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öon  tcm 


^  e  r  j  og  liefen 


@|imttitfittm  5tt  l^oljmittben. 


Sftcrn  1860. 


Soran  gebt:    Ücbcr  einen  äRangel  bcr  bisherigen  Ioteinif(ben  ©rammatif. 

3Son  Dr.  ^ä|,  Dberlebrer. 
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Sraunfd^ireig, 

^ru(f  unb  ^Pa^Jter  oon  ^rtebri*  SBtcroeg  unb  ©o^n. 

18  6  0. 
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ß  i  n  l  ^  i  t  u  n  0. 
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il 


^ic  nacfcfte^enbc  2lrbeit  madit  feinen  ^nfpruA  auf  miffenfc^aftltc^ed  SSetbicnft.  «Sie  ift  jum  gro§cn 
2:kilc  anö  bcr  (gcfeulftaffe  ^eroorgegangen  unb  foH  §unäd)ft  aud)  ihr  wieber  ju  gute  fommen.  Senft  fie 
nun  baneben  bie  2lufmerffamfeit  ber  (gacbfunbigen  auf  einen,  wie  cö  mir  fc^eint,  ni(^t  uncriieblidjen 
«Ölangel  ber  biä^erigen  lateintfcfcen  ©rantmatit,  bann  um  fo  bcffer.  ©ö  ift  ber,  bap  ftc  ni(fct  genügenb 
auf  eine  aflfeitige  QSerroenbung  beä  oon  ifcr  ©egebenen  fctnmeifet.  3cf)  benfe  mir,  fie  foflte  überall,  »o 
fid)  baju  Gelegenheit  bietet,  oon  ben  erften  Slbfcfenitten  an  tUiU  bur*  furje,  jwecfbienlicbe  SBinfe,  tbeil^ 
au(^  bur*  gut  gemäße  unb,  m  eä  geboten  fc^eint,  Qui  überfe^te  (2ä^c  bem  Sernenben  mel^r  alä  rocl 
bisher  gefcbe^en  ift  geigen,  wie  er  bei  bem  Uebertragen  auö  bem  Sateinifcben  inö  3)eutf*e  unb  umgefebrt 
ju  »erfahren  babe;  fie  wirb  fo,  namentlid)  in  le^terer  53ejie^ung,  ba  (9f?ägelöbacb  (5tit.  p.  XIX)  eine 
«Dlengc  oon  ^arfteüungömitteln  in  grammatifcfcen  (gtructuren  gegeben  ift,  einer  (Stiliftif  frübjeitig  in  bie 
j^änbe  arbeiten  unb  bem  gateinf^reibenben  über  manche  tericalifc^e  ^cfcwierigfeiten  binwegbelfen.  Scbon 
Ui  ben  «Wortarten,  ©enuöregeln,  Adiectivis,  Pronominibus  u.  f.  n?.  läBt  ficb  manc^eö  erretAen,  unb  eö 
gilt  auc^  ^ier  baö,  worüber  mit  ooUem  Otec^te  9lägelöba^  p.  XIV  flagt,  "ba§  oiele  Unterlaffung^fünben 
fc^on  auf  biefer  «Stufe  beä  elementaren  Unterri*tö  begangen  werben  — .  ©ö  giebt  bunberterlei  für  Uu 
^i)l)eren  Unterriebt  wirffamft  oorbereitenbe  3)inge,  welcbe  ber  ^nabenleljrer  (icb  mocbte  jufe^en:  bie  @ram* 
mati!  in  ibren  oorberften  Slbfdsnitten)  jwar  bei  Mhe  nicbt  tbeoretifc^  vortragen,  aber  an  welche  er  — 
unmerflid)  gewöbnen  wirb.*     ^ernac^  jur  Erläuterung  beö  ©efagten  einige  ^Beifpiele. 

?lber,  bore  icb  fagen,  foü  benn  bie  ©rammatif  uocb  umfangreicber  werben r  ^cb  antworte;  fie  wirb 
oielleicbt  umfangreicber  werben,  aber  boffentlicb  an  33raucbbavfctt  gewinnen  unb  am  (inte  felbft  ein,  \& 
möcbte  fagen,  freunblicbere^i  2(uöfe^en  für  ben  §crnenben  befommcu,  wenn  fie  bei  ber  bier  unb  ba  benn 
tücb  SU  febr  aufgebäuften  9(?egelmaffe  tuu  weife  Diebuction  s^ornimmt  unt  ibm  mein  aU-  biebci  ctwae 
bietet,  ma^  er  für  feine  uäcbftliegenben  3wecfc  gebraueben  fanu. 

^eilanb  in  ber  Seitfcbrift  für  baö  ©^mnafialwefen  üon  DJIüfeell,  lOter  x^iabrgang,  :sanuarbeft  ]).  76 
fagt:  »Sir  finb  barüber  im  klaren,  ba§  wir  eine  ©rammatif  brauctcu,  bie  fo  otcl  eutbäli,  aUj  tci 
ecbüler  wiffen  mu§,  unb  fo  wenig,  tag  ev  iHlleö.  wa^5  barin  ftcbt,  wiffen  fanu;  bie,  frei  eou  dieflcriou, 
bmlängücb  oerftanbcn  werben  !anu,  um  angewanbt  werben  ju  fönnen,  unb  bie  bie  Spracbgefe^c  mebr 
an  »eifpielen  alö  an  Oicgeln  ocranfclHiulicbr.  —  53can  büte  \id\  ju  mel  Si^crtb  ani  ^.v^  ^lanunaitfcbe 
»i'egclwefen  ju  legen,  ^aö  grammatifcbe  Stubium  in  ber  3cbule  muB  auo  fctnei  :.Hbnra(tion  bcraue 
uut  wieber  ^leifcb  unb  Ü3lut  belommen  burcb  eine  lebenbige  Jpanbbabuug  bcr  apuutc.«  ru'rncr:  »i^or 
allem  brccbe  man  baö  ?lnfeben  bcr  beutfcb^atcmifcben  Jfi}örterbüd>ev,  bencn  mau  i^^i^n  feil  mcbr  aliJ 
einem  Xecennium  ben  bauptfäcblicbnen  3:beil  ber  Sdulb  an  tem  anmäligcn  a^crfalle  ter  ^^atuütät  mü 
Oiec^t  jnfdreibt.  Man  übe  ten  3d)üler  wiebcr  tüdnig  im  5luöweubiglernen  ihmi  i>ofabeln  uu^  5^Uuafen. 
Man  bictire  in  Quarta  unb  Tertia,  wie  ebebem,  ^^brafcn  an^i  Nepos  unb  Caesar  nad  jebcm  C5apttel 
uub  nötbige  bie  oberen  3dü(er,  au^  bem  O^orratbe  ibrer  öffentliden  unD  priiMten  ^.iectüre  in  ibrer  ^^bra* 
fcufammluug  fid  felbft  ein  teutfd4ateimfdeö  ■iiUnterbud  ui  grünben.     ?aigemctn  ift  tie  .^lage,    ta^  eö 


unfcren  2d^ü(crn  b{>5  eben  Hnaiif  an  Hureicfenber  ©crterfeuntni«  qebricf5t,  bcm  erfteu  ^}}IitteI,  511  einer 
freien  i^errfcbaft  über  bie  Sprache  ^u  cjclanvien.« 

9^ic^elcbad>  p.  XVI:  .3ur  3ett  ai^i  tai  "iattin  fafr  bei  afleintt^e  ©egcnftanb  beö  Unterrtcfctö  in  bcn 
^nmnvifien  irar,  ali  5.  5Ö.  5[Reierütto  mit  feinen  ^^^rimancrn  (Mcero'd  fämmt(id^e  Ofebcn  mit  fteter  5j?e; 
rücffiLbttv^uni^  Cuiuiilian'i^  icii,  vilä  @ei3ner  in  ^eipji^^  in  n^enii^cn  'U'ocben  ben  t^vinjen  ^erenj  »ollenbete, 
ta  tiMinte  Der  'l^raris  fafr  "älki  nberlaffen  lucrben;  eine  Icbenbii^e,  ivenn  nnrfi  nnr  empivifct^e  .<i^enntni§ 
ber  Sprache,  eine  fcrtiv^c  .t^anbbvibnnq  berfelben  eri]ab  uct>  iiix  bie  befferen  ,^öpfe  Pon  ^ühit.* 

;jn  nnfcrer  ^di,  ire  bie  ©nmnafien  fo  mancbeo  in  fid'  baben  anfnebmen  miiffen,  ipaä  ibnen  früher* 
bin  fern  laj^,  wnt,  wohin  fenft  tic  '^taxi6  fübrte,  ancb  bie  ©ramnuittf  anf  einer  via  compendiaria  ju 
fübren  baben. 

ÜBie  icb  mir  nnn  eine  iT^eriHMIüänCti-jnni]  berfelben  etira  benfe,  nuii-;  eine  didbc  von  '^emeifnngen 
unt:  Seiten,  \^it  icb  an>3  meinen  3ammlnni^en  aiii^i^ebeben  babe,  näber  jeicjen.  (^'ifleneo  bringe  i&^  ivenii^; 
serfcbieDene  Cunnmentare  nnb  tic  2^tili)tit  pon  9iävjelöbad\  tie  nidn  früh  genng  fdum  für  tii  nnteren 
unb  mittleren  C^laffen  nn^bcir  i^emad^t  trerbcn  fann,  bviben  mir  Dae  ""IKaterial  geliefert. 

T(n  BäBen  nnb  \dbh  ein;;elnen  5öörtern  ift,  lüie  C'^  fdJiMt  mein  ^wcd  mit  fid)  bradue,  oft  eine 
Ueberfeßnng  ;ngefügt.  iBo  td>  an\^  Den  porbanDenen  Veifinngen  gefd^cpft  bäht,  ift  eö  (trie  bti  meinen 
fonfrigen  Cneücn)  meifren-j  angcbentet.  iHnd-»  anf  Diefem  OU'biete  fijnnen  gar  leidet  Unterlaffnngofünben 
üorfommen.  Xap  ünc  möglid)ft  an  bai?  Criginal  ü*  anfdtliepenbe  'iöiebergabe  beö  (^elefenen  5nnäd)ft 
erforberlid^  in,  anrb  feiner  beftreiten;  aber  anf  ber  anberen  Seite  anrb  e^^  fid)  ber  Unterriebt  fd)on  auf 
ben  unteren  Stufen  ^ur  ?]3flicbt  mad^en  muffen,  dnt  äd^t  beutfd^c  Ueberfe^nng  nad)foIgen  ju  laffen,  maö 
in  ber  3ibat  feine  leidste  2lufgabe  ift,  unb  ipobei  ein  geanffenbafter  ^,!ebrer  fid)  feiten  genügen  roirb;  ein 
lange  fortgefeBtee  A^'f^biilteu  an  ber  über  (^ebübr  beliebten  JPortlid)en  Ueberfe^ung  fann  uic^t  o^ue  fe^r 
nacbtbeilige  J^i^lgeu  \(in. 


Caes.  b.  g.  7,  <si):  erat  ex  omnibus  castris  despectus,  pon  allen  ^^Junftcn  beö  ^agerö  batte  mau 
bie  ?0iöglid3feit  berab^ufeben;  fo  reditus.  regressus,  receptiis  u.  f.  a\  befonber^5  mit  esse.  Liv.  26,  45,  9: 
ad  transitiim.  um  —  möglid)  ^n  maAen;  27,  47.  10:  transitus  opportiinus.  Uebergangöftelle.  Cic. 
Divin.  1,  51,  116:  nee  (natura  divina)  fruges  terrae  bacasve  nrborum  cum  utilitate  ulla  generi 
humano  dedisset.  nisi  earum  cultus  et  conditiones  tradidisset,  bie  Wirten  —  üJietbeben  beö  2(nbaucä 
nnt  Der  2(ufberoabrung;  2,  25,  54:  cautio.  ^itki  im  ?lbwebr:  Fin.  2,  17.  55:  est  pecunia  effectrix 
multarum  —  voluptatum.  baä  @elb  bat  tic  ^ladbt,  mvi  piele  ©enüffe  ju  perfd)affeu,  ift  baö  SOiittel 
5U  .  .  .  Liv.  21.  40.  11:  foederum  ruptor  dux  ac  populus.  ipeld^e^S  tic  Jßerträge  bred)en  feniite  — 
einen  ^iJertrag^^brud)  auf  fid)  laben  fonnte;  c.  43.  15:  an  me  —  exercitus  sui.  Cic.  Cat.  1,  11.  27: 
evocator  servorum;  Divin.  2.  55,  114:  videbatur  exercitus  Caesaris  et  audaciae  plus  (einen  böfcern 
@raD)  habere  et  roboris  propter  vetustatem.  n?egen  alter  Hebung.  Liv.  27.  30.  3:  opportunitas 
maritima  terrestrisque.  günftige  5ßerbaltniffe,  glüdlid^e  Umftänbe.  (Aequitas,  ^^iüigfeitv^gefübl,  veritas, 
SÖabrbeit^finn.)  26,  12.  15:  tempus  capere,  Den  günfrigen  3^itpunft  erfeben;  ib.  Numidas  fraude 
composita  transisse,  bdtten  fid)  über  bie  ^lu^^fübrnng  be^  binterliftigen  Unternebmenj  geeinigt. 

Caes.  b.  g.  3.  9:  longe  aliam  esse  navigationem  —  at(iue  .  .  .,  eö  iit  ün  großer  Unterfd)ieb  jnji^ 
fdjen  ....  Cic.  Ac.  2.  26.  82:  celeritas  solis  (juanta  sit,  ne  cogitari  quidem  potest.  Der  @rab  ber 
Sdinelligfeit;  1.  2.  7:  totum  illud  philosophiae  Studium  mihi  sumu,  in  feinem  ganzen  Umfange.  Liv. 
27,  9,  5:  ultima  solitudo  atque  egestas.  Der  bi^dM'ie  0rab;  26,  12.  17:  convictus  veris,  burd)  5)ar* 
Icguug,  9Jad>n>eifung  Der  5jBabrbeit  —  Der  roabren  i>erbältniffe;  c.  45,  6:  vi  maiore  aggredi  urbeni, 
mit  oerDoppelter  Äraft;  27.  17.  10:  locutus  est  propior  excusanti  transitionem.   mebr  im  Xone  Der 
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entfdntlbigung.  Cic.  Divin.  2,  29.  62:  haec  sunt  quotidiana,  tciglid)e  erf*einungcn;  Ac.  2,  24.  76: 
Cyrenaei  videntur  minime  contempti  philosophi,  »nebmen  Docb  gen^ip  nicbt  hai  legten  «Rang  unter 
ben  ^bilefcpben  ein«;  2,  39,  122:  nee  eo  tarnen  notiora  sunt  illa,  »für  bie  genauere  ÄenntniB  ber 
SoAe  ift  bamit  fo  gut  »pie  nid)tg  gea^onncn« ;  c.  46,  143:  Aristoteles,  quo  profecto  nihil  est  acutius, 
nihil  politius.  »ber  an  S^arffinn  nnb  ^cinbeit  bo*  einzig  in  feiner  2lrt  ift«;  c.  43,  134:  ecce  multo 
maior  etiam  disscnsio.  «Do*  baö  ift  lange  nid)t  ber  grij^te  3anefpalt« ;  c.  24,  77:  Zeno  vidit  acute, 
amr  fdjarffinnig  genug  ein^ufeben;  Fam.  15.  14:  multo  amicior  ei  sum  factus,  in  bijberem  ©rabe, 
meine  fsreunbfd^aft  bat  zugenommen;  Att.  5,  15:  nihil  exoptatius  adventu  meo,  meine  ?tnfuuft  rcar 
nnbefd^reiblid)  eran'infdH.     (Quo  nemo  erat  prudentior,  bem  an  ^lugbeit  niemaub  glei*fam.) 

Cic.  Ac.  2,  14,  43:  hanc  ego  subtilitatem  philosophia  dignissimam  iudico,  einen  fcld)cn  ?tuf* 
ipanb  Pen  Sd^arffmn;  (1,  2,  7 :  quam  erit  illa  acute  explicanda  nobis.  jpelcfcer  Jlnfrcanb  Pon  S*arf* 
finn  ift  nidjt  erforberlid^,  um  ibre  ^^ebrcn  ju  eutaideln);  Cat.  2,  9,  20:  ista,  bie  3uftänDe;  Sest.  34,  73: 
vim  fuisse  illam,  baö  Damalige  ^^crfa^ren;  16,  37:  sextum  illum  consulatum,  bae  Damalige: 
Divin.  2,  34,  72:  attulit  pullos  is,  qui  ex  eo  ipso  nominatur  pullarius,  nacfe  bem  (^efd^afte;  c.  59. 
122:  si  velim  geometricum  quiddam  aut  physicum  aut  dialecticum  explicare.  aenn  i*  eine  gec* 
metrifd)e  —  2Uifgabe  löfeu  wollte;  c.  67,  139:   animorum  est  ea  vis  eaque  natura,  ut  vigeant  vigi- 

lantes  nullo  adventitio  pulsu, quum  autem  haec  subtracta  sunt  .  .  .,  eö  liegt  in  ber  natür* 

Ud)en  ^raft  ber  Seele,  ba^  fie  im  luadjen  3uftanbe  obne  aüen  du§eren  2(nfto§  wirft, wenn  ihr 

aber  biefe  ^ülfömittel  entjogen  fiub  .  .  .  (sanus,  im  ^öefi^e  ber  5>cruunft). 

Sali.  I.  17:  qui  mortales  initio  Africam  habuerint,  quique  postea  accesserint,  aut  quomodo 
inter  se  permixti  sint  —  dicam,  Pon  ben  urfprüngU^en  33ea>obuern,  Pon  ben  nad)berigen  (^inwan^ 
berungen  unb  ber  2lrt  ber  33ermifd)ung.  Liv.  25,  10,  1:  quid  rei  esset,  nemo  satis  pro  certo  scire. 
feiner  fonnte  fid)  ben  i^orfall  (bie  erfd)einung)  red)t  flar  mad)en,  red)t  fing  m^  ber  ^a^t  werben,  t^a^ 
Oiät^fel  lijfen.  Cic.  Fam.  15,  14,  6:  huius  rei  totum  consilium  tuum  est  (bn  mu^t  bir  allein  ratbeu), 
tu  enim  scis,  quid  sustinere  possis,  bn  fennft  baö  3Dla§  beiner  Gräfte,  bu  wei§t,  wie  weit  fie  reid)en; 
Cato  m.  2,  6 :  volumus  istuc  quo  pervenisti  videre  quäle  sit,  bie  5Bef*affenbeit  beö  pou  bir  erreid3ten 
3teleö;  Fam.  13,  1,  1:  iniuria,  quam  accepisti,  dolore  me  affecit,  sapientia  tua,  qua  fers  iniuriam. 
laetitia,  bie  ^ü^l^iii,  mit  ber  bu  bi(^  in  baö  Unrecht  finbeft  —  bie  weife  Ergebung  in  baj[elbe  — 
freut  mid). 


Zumpt  §.  500. 

2^aö  Impf,  genügt  oft  für  »feitber,  bio  babin  immer,  bis  babin  nod).«  Liv.  25,  15,  6:  Metapon- 
tini,  metu  quo  tenebantur  liberati,adHannibalemdefecere;  23,  4,  6:  verecundia  erat;  26.  12.  18: 
celabatur.  »^^Hii  etwa^3  befd)äftigt  fein.«  26,  1,  2:  ne  a  Capua,  quam  obsidebant,  abscederent, 
priusquam  expugnassent.  »33iöber  fc^on.«  Cic.  Rep.  1,  46,  70:  Quam  (bie  ri)mifd)e  23erfaffung)  — 
quoniam  ea,  quae  tenebatis  ipsi,  etiam  ex  me  audire  voluistis,  et  qualis  sit  et  optimam  esse 
ostendam  (will  ibre  33efd)affenbeit  unb  3SorjügUd)feit  jeigen). 

Postquam  mit  bem  Impf.  bejeid)net  einen  eingetretenen  3wfi«w^-  Caes.  b.  c.  3,  60:  postqu.  id 
difficilius  Visum  est  neque  facultas  perhciendi  dabatur,  unb  ficfc  jur  ?tuöfübrnng  fortan  feine  «DZog* 
lic^feit  jeigen  wollte;  .)nad)bem  fid),  wdbrenb  fie  baranf  warteten,  bod)  immer«...  c. 58:  postqu.  frondes 
ex  arboribus  deficiebant.  »feitbem  allmäUg  auöjugeben  anfingen«;  p.  defecerunt,  »nadsbem  Pöüig  aud-- 
gegangen  waren.«     Sali.  C.  6,  3:  p.  res  eorum  —  satis  prospera  satisque  poUens  videbatur;   »ein 


3a5,  lueriu  p.  mit  bem  Impf,  oerbinibeu  in,  cutbdlt  in  ter  jHei^cl  jivci  ^O^omeutc,  bereu  \\vciH^  btc  i>cr* 
barreube  i\cic^c  fee  abgefcMoiTcneii  erfreu  ift,«  »uacbbem  ibr  ©emciuivefeu  ^Uc^cucmmeu  hatte  uub  uuu... 
fcbicu.«  12,  1:  p.  divitiae  honori  esse  coepere  et  eas  gloria  —  sequebatur,  »ali  ^etctnbum  C^bre 
eiu^uira^eu  aut^efauv^eu  hatte  uub  uuu  fertau  ....  I.  70,  5:  p.  ad  tempus  non  venit  metiisque  rem 
impediebat  Tuircbt  brachte  fomtt  bie  Sflc&c  iihi  Stccfni.  58,  7:  p.  nox  aderat.  eiui^etreteu  amr.  Liv. 
3,  60:  p.  nmlta  iam  dies  erat,  cä  fcbeu  hoch  aui  Zci^c  irar;  25,  10,  5:  iibi  illuxit  uub  bauu  p.  lux 
certior  erat;  2,  25,  3:  p.  satis  apparebat  ingens  ardor;  2,  7,  3:  p.  illuxit  nee  quiscjuam  hostium 
in  conspectu  erat,  uub  immer  noch  —  ficb  feheu  laffeii  ivoUte:  25.  33,  8:  Scipio.  posttiuam  socii 
nee  preeibus  nee  vi  retiueri  poterant,  nee  —  vidit  posse  —  retro  cedere  btatuit,  bei  bcr  fo  ciu^e* 
treteueu  Uumoijlichfeit. 

Cfr  t>r  »aiv  ee  babiu  ^efemmeu  icar,  Mr-  post(i..  ubi.  ut  mit  Impf.,  fo  Caes.  b.  c.  3,  5«;  Liv. 
26,  31.  7:  posteaquam  —  erat  nee.  —  dabatur.  mt  bem  Praesens:  21,  13.  4:  p.  nee  ab  Ro- 
manis vobis  ulla  est  spes.  jc^t  we  .  .  .,  n?o  ei?  Dahiu  i^efommcu  i-r,  £>ap  .  .  .  »bai?  eii^eutliche  Praes. 
bei  i)..  um  etueu  »^e^cuirariivjeu  .^ufraub  ale  jKefultat  -ervjauijeuer  .^uiiauCe  ju  bejeicbueu.«  cf.  30,  5: 
p.  —  cernant. 

Zumpt  §.  506. 

^i^e;  Cer  transitio  jinrf  iiutt  postquam  cjebraudn;  Auct.  ad  Her.  4,  26:  transitio  vocatur.  quae 
cum  ostendit  breviter,  (juid  dictum  sit,  proponit  item  brevi.  quid  sec^uatur,  hoc  pacto:  mea  in 
istuDi  beneticia  cognoscitis;  nunc,  quomodo  iste  mihi  gratiam  retulerit.  accipite.  Cic.  1.  Man. 
2.  6:  causa  (|uae  sit,  videtis;  nunc  quid  agendum  sit,  considerate.  ua*bem  ihr  i^efeheu  habt  .... 
Cfi  quoniam:  ^.  20:  quoniara  de  genere  belli  dixi.  nunc  de  magnitudine  pauca  dicam.  R.  Am. 
41.  IPA 

Zumpt  §.  511. 

Cic.  Farn.  lu.  13:  .luiAutonium  oppresserit.  is  bellum  confecerit  tax  ;H.  ubcru?ältii]eu,  beigt..., 
tu  cer  Ueberirdltii]uu^  beö  51.  lieqt  uu^leicb  .  .  .,  an-i  Dem  etueu  foU]t  uuuüttelbar  baö  aubere,  mau 
braucht  uur  —  i"o  in  tit  Acli^e  .  .  .,  mit  bem  einen  in  tm  aubere  iieqebeu.  Lig.  12.  36.  Liv.  25. 
38,  17:  clamor  in  portis  auditus  —  castra  ceperit.  ©efchrei  —  geuui^t.  Cic.  Fam.  12.  6:  si  Bru- 
tus conservatus  erit,  vicimus.  cf.  Zumpt  i;.  780.  Terent.  Pliorm.  1.  2.  35:  unum  cognoris,  omnes 
noris.  Cic.  Tusc.  1,  13.  30:  tolle  hanc  opinionem.  liutum  sustuleris.  (Siipfle,  ?lufi]abeu,  2.  3:bl. 
Nr.  33,  2lum.  Fam.  3.  7:  ad  omnia  accipe  et  cognosce  aequitatem  expostubitionis  tuae.  meiue 
?(utirc>rt  anf  iHüeö  ivtrb  bir  flar  macheu,  irie  billig  tdm  'Pefchirerbe  iit.) 

Cic.  Sulla  32.  i>0:  libenter  reddiderit  ffeiu  \Jebeu)  adempta  ignominia  foedissimi  criminis, 
auo[eub(icflid^  qiebt  er  hin,  in  bereit  foiileid^  .... 

Madv,  ^.  340  »videro  u.  f.  f.  i>ou  bem,  iiM'^  auf  etuc  aubere  3eit  innütobeu  ober  eiuem  auberu 
ju  beteufeu  uberlaiTeu  «.ctrD.«  Tb.  {u  Virg.  A.  hl  744  *dnc  Aormel,  luit  a>eld)er  ber^ebeube  furj  ab^ 
bricht,  vorauf  er  iidy  uutt  weiter  eiulaiTeu  and,  e^i  Dahin  v^eiiellt  leiu  UiRt  uub  ;u  auberem  überijeht«; 
ipse  viderit.  er  uuii]  felbft  uifeheu,  bao  ifr  meine  Sad)e  uidn,  Fummert  mi*  uidu,  mai]  er  auöiuad>eu, 
bleibe  ihm  aubetm.^ei'reüt,  übeilaffen.  Cic.  Ac.  2.  7.  19:  non  enim  is  sum,  (^ui  (juidquid  videtur  tale 
dicam  esse,  ([uale  videatur;  Fpicurus  hoc  viderit  et  alia  multa,  »i*  bin  a>cit  eutfevut  (e'5  fällt  mir 
uiä3t  ein)  ju  behaupteu  .  .  .,  Me  uub  aubere.3  ber  5>lrt  mehr  uberlaffe  id)  bem  (S.;  Tusc.  2,  18,  42:  sit 
ne  malum  dolor  necne  Stoici  viderint;  Fin.  1.  10,  35:  quae  fuerit  causa,  mox  videro,  bamni  fpiv 
ter,  ba-3  irerDeu  air  halb  feheu:  li.  Am.  30,  t<4:  de  Capitone  post  viderimus.  auf  beu  (5.  fommeu  a>ir 
ua*ber.     Ac.  2.  44.  135:  ipsam  iracundiam  fortitudinis  quasi  cotem  esse  dicebant;  recte  secusne, 
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alias  viderimus,  »mit  n?eld>em  O^ed^te,  antt  id)  jefet  utdit  uuterfud)eu« ;  Att.  14,  13:  sed  haec  fors  vi- 
derit; Q.  fr.  2, 15:  quod  mihi  tempus.  Romae  praesertim  manenti,  vacuum  ostenditurV  sed  videro, 
tc(b  i^  mll  etumal  feheu,  bas  »rirb  fid)  fiubeu;  Lael.  3,  10:  ego  si  Scipionis  desiderio  me  moveri 
negem,  quam  id  recte  faciam,  viderint  sapientes;  sed  certe  mentiar;  »aeuu  id^  behaupteu  a>pflte, 
hd  beut  ^Sertufte  meiuee  Sc.  feiueu  Sdnuerj  ju  fül)len,  fo  mögen  bie  QBcifeu  uuterfucl^cu,  iuirieferu  ta^ 
rcd)t  you  mir  märe!  aber  uuaahr  a'äre  cö  geioig.« 

91  nm.  1.  Cic.  Fam.  3,  2:  quid  in  eo  genere  efficere  possis,  tui  consilii  est,  n^ae  ru  in  tiefer  33c;ticbun3  tbun 
faunft,  iibcrUffe  i<^  i?cincm  (SrmefTen;  15,  14:  huius  rei  totum  consilium  tuum  est,  t)ierin  tnu§t  tu  allein  unnen.  ivaö 
JU  thun  iji,  tir  —  ratbcn;  14,  14:  vestrum  iam  consilium  est,  non  solum  meum,  quid  sit  vobis  faciendum. 

91  nm  2.  Cic.  Divin.  2,  ^.  7:  sed  haec  alias  pluribus,  favcn  ein  andermal  mct)r;  §.  75:  sed  de  hoc  loco 
plura  in  aliis:  nunc  hactenus,  iiber  tiefen  X'nnh  antcröivc  mcbr:  jc^t  nur  fcnnüt. 

9lnni.  3.  Cum  alterum  aio,  nego  alterum,  tamit  (taturcb)  ta§  id^  (ctcr:  trenn  i*)  baö  eine  bcjafec,  rcrncine 
iäi  tae*  anterc.  in  ter  -iöcja^ung  tes  einen  lici;t  tic  i^cvneinim^^  beö  ar.tercn;  tie  ^öejalntnc^  teö  einen  ift  tic  ^Perncinunc^ 
bc^  antcven;  au?  tcm  einen  feiert  tao  antcvc:  tas*  eine  fitliept  ta6  anrcre  in  üdi;  tae  eine  bejaben,  bcif;t  tae  anrevc  rcr.- 
nemen.  Cic.  Fam.  3,  10,  4:  iniuriam  mihi  fieri  putabam.  cum  rogabar,  in  tev  an  micb  .^cviditetcn  53tttc  fant  ich  eine 
.Rränfuncj;  OfiF.  3,  10:  cum  Collatino  collegae  Brutus  Imperium  abrogabat,  poterat  ^-ideri  facere  iniuste,  in  ter 
9lmt^entfc^uny<  —  lag  ein  Unrecht;  tae  ^Bcrfabrcn  rc£^  33r.  —  ^u  entfeeen  (Berger,  Stil.  §.  88,  3).  Plin.  ep.  4,  23:  magnam 
cepi  voluptatem,  cum  cognovi,  te . . .  tie  DiacbriAt  bat  mir  gregc  i^rcntc  i3ema*t.  Cic.  Q.  fr.  1,  3,  7:  cum  te  desi- 
dero,  fratrem  solum  desidero?  (Äann  bie  Schnfucbt  na*  tir  btcß  tie  Sebnfucbt  nac^  einem  ^Brüter  heipcnV)  Ego  vero 
(nein  inelmebr)  suavitate  aequalem,  obsequio  filium,  consilio  parentem;  R.  Am.  14,  39:  de  luxuria  purgavit 
Erucius,  cum  dixit,  hunc  ne  in  convivio  quidem  ullo  fere  interfuisse,  ber  ?i>crrourf,  bap  er  einen  ^ano;  ^ur  ScbireU 
gerei  gehabt,  fallt  burd^  tie  eichene  9leu^erunoi  beäd.:  Sulla,  7,  22:  at  — etiam  facetus  esse  voluisti,  cum  —  dixisti.  in 
ber  9lcu^erun9  f^at  ein  ®i^  liegen  feilen;  Cat.  2,  1,  1  (jn^ei  Stellen).  1,  8,  21.  E.  Am.  19,  54:  verum  eoncedo  tibi,  ut 
ea  praetereas,  quae  cum  taces  nulla  esse  concedis,  bcffcn  91i*tigfeit  bu  burd)  bein  Scbircigcn  cinräumft.  25,  70: 
sapienter  fecisse  dicitur,  cum  de  eo  nihil  sanxerit,  man  finbet  barin  ein  n?cife?  Verfahren;  N.  D.  1,  43,  121:  quid 
est  melius  aut  quid  praestantius  bonitate  et  beneficentia?  Qua  cum  carere  deum  vultis,  neminem  deo  nee 
deum  nee  hominem  carum,  neminem  ab  eo  amari,  neminem  diligi  vultis,  fie  (Mctt  abfprcdicn  —  bei^t  bebauDtcn. 

Zumpt  §.  524.     'Benn: 

Caes.  b.  c.  3,  80:  Gomprios  pervenit,  quod  est  oppidum  primum  Thessaliae  venientibus  ab 
Epiro,  wenn  mau  —  fommt.    Liv.  1,  8.  5:  descendentibus;  26.  24,  11:  Corcyrae  .... 

Cic.  Ac.  2,  18,  58:  ab  boc  mihi  non  licet  transversum,  ut  aiunt,  digitum  discedere.  ne  con- 
fundam  omnia,  »anll  iä)  uid^t  '2iUe§  in  ^erwirruug  briugeu,  fc  barf  iüi  auä>  utd5t  eiueu  Jsiugerbreit, 
wie  mau  ju  fageu  pfl^t,  baücu  abgebeu« ,  fouft  briui^e  id)  .  .  .  .  Sali.  L  10,  2:  tua  virtute  Romanos 
ex  amicis  amicissimos  fecisti,  a>euu  bie  JKciuer  früher  fd^on  uufere  ^reuube  warcu,  ]o  ftub  fie  cö  jefet 
im  bi^d)fteu  @rabe;  C.  5,  9:  ut  res  publica  ex  pulcherrima  pessima  facta  sit;  10.  b:  (aue  bem  einen 
iu  ba^3  aubere  überqebeu);  52,  19  (beu  fleiueu  3taat  tu  etueu  gro§eu  umfdiaffeu).  Liv.  27,  2,  8: 
novum  atque  atrox  proelium  ex  tam  segni  repente  exarsit.  Sali.  I.  13.  7:  tanta  commutatio  in- 
cessit  (tu  ber  (gtttuiuuug  v^egeu  ^sUQurtha  trat  ein  UmfdJiüuug  ein),  ut  ex  maxima  invidia  in  gratiam 
et  favorem  nobilitatis  1.  veniret.  amr  er  bisher  im  bb^fteu  @rabc  mt§ltebi(5  qcwefeu,  fo  n?urbe  er  je^t 
beliebt  uub  bei^üuftigt;  73,  4:  imperatori  nobilitas.  quae  antea  decori  fuit,  invidiae  esse,  wenn  bcr 
5(bel  tbiu  früher  gur  3terbe  gereid^te  (ibn  höh),  fo  battc  er  je^t  ?lufeiubuug  jur  golge. 

Caes.  b.  g.  5.  4:  (jui  iam  ante  inimico  in  nos  animo  fuisset,  »wenn  er  fd^ou  ebuc  btcä 
ciucu  altcu  @roÜ  gegeu  mhi  hegte«;  7.  1:  liac  —  incipiunt.  »irareu  bie  ©aÜicr  obuebiu  bisher  fd^ou 
über  baö  ri.nuifd>e  ^0*  erbittert  geuuc^,  fo  .  .  .  .«  Cic.  R.  Am.  18.  50:  etenim  qui  putes  (bei  beiuer 
!Dietuuug);  Sest.  29,  63:  etenim  qui  —  caruisset . . . .   5Da§  hier  aucb  etue  aubere  Ueberfe^uui;  mögli* 

ift,  ift  flar. 

Cic.  Tusc.  2,  14:  hoc  pueri  possunt.  viri  non  poteruntV  3Beuu  baö  Äuaben  föuueu,  irarum  niebt 
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^:niannerr  ^Olanueu  follteu  baä  nicbt  föuneu,  ica^J  ....  Divin.  1.  39:  ^uid  causae  est,  cur  Cassandra 
fureiis  futiira  prospiciat.  Prianius  sapiens  hoc  idem  facere  non  queat? 

2ßic  in  ben  mühen  oben  viugeführteu  Saßen,  h^  (dpt  fi*  ancb  biet  für  aunn  ein  wäln-cnb  fe^en: 
©abrcnt^  ei  .Knaben  fijnnen,  foüten  cä  ??tanncr  imttr  Xäg.  §.  160:  »i)lebenfd^c,  wcidn  mit  anibrenb 
einen  ©e^^enfaß  »^e^^en  ben  JpanptfaB  anfüllen,  werben  oft  ^n  .^anptfäßen  erbeben  nnb  femit  bem  erften 
v^crbanCenen  Jpanptfaße  CL>erbinirt.«  Madv.  §.  438.  Cic.  Mil.  31,  84:  est  profecto  illa  vis,  neque  in 
his  corporibus  atque  in  hac  imbecillitate  nostra  inest  quiddam,  quod  vigeat  et  sentiat,  non  inest 
in  hoc  tanto  naturae  et  tani  praeclaro  motu,  »an-nn  eij  in  nnfeven  .Körpern  etamc>  i]tebt,  baö  lebt 
nnD  cmpfinbet,  ]\^  ift  ei?  nnbenfbvir,  tcivi  e^  nicbt  etanv^  —  i^ebcn  foUte«.  Näg.  §.  101:  »joenn  gcfaj^t 
irerircn  feÜ,  baR  etirae  nidn  erifrire,  ebne  ta^  ^ngleidi  ein  anbereö  eriftirt,  fe  fai^t  ber  Körner,  ftatt  eine 
Dem  ebne  ta^  entfprecbeiiCe  ^nbcrtinatiiMi  anjnbiini^en:  nicbt  ift  eta^a^S  nnb  ein  anberesJ  nict)t« ,  »nim? 
merniebr  an^bni  in  nnferen  fd^aaduni  \jcibern  ^^ebei:  nnb  ^i^eaniptfein  (lebenbi(:5ert  2clbfrbeant§tfeiit),  ebne 
ba§  fcld)e5  aud)  in  i:ei  groBcn,  bervlid^en  ^^eaei^nng  bei  9{atnr  an^bnt.«  Leg.  2.  7,  IH:  (juid  est  verius, 
(juani  neminem  esse  oportere  tarn  stulte  arrogantem,  ut  in  se  rationem  et  meutern  putet  inesse^ 
in  ooelo  mundoiiue  ncui  putetV  «irai?  ifr  natnri]emäHer,  ahi  ta^  i>ernünfti(:«,era'>eife  nienuinb  fo  bnmm* 
fiDlj  fein  tvuf  jn  qlanbcn,  in  ibm  fei  3>ernnnft  nnb  3.5erftanb,  im  J^immel  nnb  29elti]ebänbe  aber  nidjt«? 
Fin.  5.  29.  81»:  (juid  interest.  nisi  (juod  ego  res  notas  notis  verbis  appcllo.  illi  nomina  nova 
(luaerunt.  quibus  idem  dicant.  irdbrenb  jene  —  nc\d'^  neuen  l?ln5binden  [ndn-n.  Liv.  2»),  20,  10:  Ta- 
rentinis;  c.  41,  IT:  <]uid  igitur  —  deticere;  Cic.  Mil.  30,  81:  (pid  esset  ingratius,  quam  laetari 
ceteros.  lugere  eum  solum.  propter  quem  ceteri  laetarentur .''  Se  an  (an  vero):  Cic.  Cat.  1,  1,  3; 
Sulla  11,  32;  Liv.  5,  52:  an  ex  hostium  —  transferemusV  25,  6,  9:  an  vobis  vestrisque  liberis 
ignoscitis  facile.  in  haec  vilia  capita  saevi?  Zumpt  §.  781  und  730b.  Liv.  21,  ()3,  4:  id  satis  — 
indecorus  visus;  Auct.  ad  Her.  3,  22.  35:  usitatae  res  facile  e  memoria  labuntur,  insignes  et 
novae  manent  diutius;  Cic.  Fin.  2.  21:  est  aliquid.  <iuod  nobis  non  liceat,  liceat  illis. 

Caes.  b.  g.  7.  30:   ut  reliquorum  —  sie  .  .  ..  wdbre nb  —  fe;  Cic.  Fam.  1,  7,  11  ego  te,  ut 

ad  certam  laudem  adhortor,  sie  a  dimicatione  deterreo  (ratbe  bringcnb  ah).     Liv.  21,  39.  7:  iam 

prope  —  alterius;   ba§   an*  bic  Ueberfe^nng    »jamv  —  aber«    ober:    einerfeite  —  anbererfeitcs    wenn 

and^  —  fe  tQd:>,  mi}i]lid)  ift,  ift  flar;  c.  50,  3;  ut  sociis  .  .  .;  23,  33,  3:  is  —  ut  bello  laetatus  erat, 

ita  utrius  populi  mallet  victoriam  esse  (au'm  er  ben  Siecj  qi^nnen  feilte,  a'^eldieo  "Celf  er  lieber  fieg* 

rci*  kben  irellte)  tluctuatus  animo  fuerat. 

■-.'Inm.  1.  (J.  Nep.  Ages.  8:  ignoti,  quuni  faciem  eius  intuerentur,  eontemnebant;  <{ui  autem  (wäbrenb  ^ie, 
welche)  virtutem  noverant,  non  potcrant  admirari  satis  (Zumpt  Jj.  804).  Cic.  Oft'.  3,  9:  Gyges  a  nullo  videba- 
tur.  ipse  autem  omnia  videbat;  Liv.  21,  50,  1:  contra  eludere  Poenus;  c.  55,  8:  contra  jejuna. 

2lnni.  2.  Cic  Cat.  4,  7,  15:  quid  ego  hie  equites  —  certent,  «nur  inforoeit,  rap« ,  wahrcnr  m  —  ^o(b:  Liv. 
27,  27,  14:  ita  fama  variat,  ut  tarnen...,  ;tt»ar,  aber  tcc^  fe,  fa^ . . . ,  trc^  Der  —  bej  ben  rerfcbiet^cnen  ^'In^abcn  . .  .; 
33,  31:  ita  decretum  est,  Corinthus  redderetur  Achaeis,  ut  in  Acrocorintho  tamen  praesidium  esset;  22,  61,  5: 
de  iis  —  senatus  daretur,  »mit  tcr  t^infd^ränfun.v< ;  7,  31:  ita  vobiscum  amicitiam  . . . ;  (cf.  25,  5:  relegatus  in 
Siciliam  exercitus,  ne  [mir  cer  33crtimmunv\J  ante  Punici  belli  finem  in  Italiam  reportarentur;  Cic.  Off.  3,  6,  31: 
modo  hoc  ita  faciat,  ut  ne  ipse  . . .).     Zumpt  sj.  726.     Cic.  Süll.  c.  15,  20,  21,  26. 

Zumj't  .;.  607  unf  Madv.  >j.  488,  ivc  Cic.  Otf.  1,  24:  invonti  multi  sunt...  furd»  träbrcnr  v'^e^eben  iverben 
fant:,  mir  UmüeUuna  ttx  ®ae.tbcile.  X.  D.  3,  39,  93:  sed  quomodo  iidem  dicitis,  non  omnia  deos  persequi,  iidem 
vultis  a  diis  immortalibus  hominiVtus  dispertiri  ac  dividi  somnia?  i.  e.  quamquam  dicitis,  tamen  vultis;  »furct) 
idem  m  bcitcn  ©liefern  irtrr  rcr  (icntraü  rer  cntc^ei^eno(C(e6teii  utiD  te6  vcn  eben  tcifclbcn  i?cvfcn  vcrgcbraAten  ^c; 
baurtun^en  um  fc  ncbtbarcr  bfr^cr^ebcbcn« ;  Ac.  2,  20,  63:  qui  tibi  constares,  quum  idem  negares  quidquam 
certi  posse  reperiri.  idem  te  comperisse  dixisses. 

Näg.  §.  185:    lieber    »bie  im  \*ateinifd^en  lei^ifdi  nnb  ijrammatifd)  oellfiänbit^en  ©enbungen,    bercn 
bniii:tc\  anoi^e^rn(ften  Sinn  ivir  nnr  baDnrd^  erfd^öpfen,  bag  anr  einen  3a^  inebv  nebmen.«      3e   »in  ben 


• 


bopotbetifc^en  ober  canfalen  Sa^gefiigen  mit  non  si  —  idcirco.  non  quia  —  idcirco  u.  f.  jü.  Cic.  N. 
D.  3,  28.  70:  non  si  is  qui  accepit  bene  utitur,  idcirco  is  qui  dedit  amice  dedit,  »barau-S,  ta^  ber 
©mpfäncjer  bie  @abe  (]nt  benn^t,  folgt  ned)  gar  ntd^t,  ba§  fte  ber  ®eber  in  ireblirellenber  ?lbftd>t  gegeben 
bat«;  R.  Am.  33,  94:  non  continuo,  si  me  in  gregem  sicariorum  eontuli.  sum  sicarius,  baraus,  ta^ 
—  folgt  nicht  ebne  aeitere^  .  .  .;  N.  D.  2,  4,  12:  ne  aegri  quidem,  quia  non  omnes  convalescunt, 
idcirco  ars  nulla  medieina  est;  3.  28,  70. 

Liv.  23,  42,  12:  nee  te  nee  exercitum  tuum  norim.  nisi  —  facile  esse  ducam  ....  id)  mü^te 
bid)  nnb  bein  .^eer  nid)t  fennen,  a>enn  id)  nid)t  glanben  feilte,  »©eaöbnlicber  ift  für  btefe  ©enbnng 
aut  —  aut« ;  Liv.  22.  39.  8:  si  hie  .  .  .«  fe  fenne  iö;)  ben  Ärieg  iiberbaupt,  biefen  .^rieg  inöbefonbcrc 
unb  biefen  ^einb  nid)t,  roenn  nidU  balb  .  .  .«  ;  26,  5,  13:  in  summo  discrimine  .... 

Liv.  25,  15,  1:  ni  propere  subveniat,  Capuam  in  potestatem  hostium  venturam.  ebne  fdjlen- 
ntge  ^ü^e,  er  miiffe  f*lcnnig  jn  ^ülfe  femmen,  a>enn  nidn  6.  femmen  feilte,  fenft  anirbe  (mitffe)  6. 
fommen;  §.  15:  ni  propere  portas  claudaut;  2G,  13,  1.  Sali.  L  77,  1;  64,  5:  dimidia  pars  exer- 
citus si  sibi  permitteretur,  man  brand^e  (feile)  ibm  nnr  .  .  .-,  i>5,  3. 

(3t  nm.     Liv.  26,  31,  9:  ego  Syracusas  spoliatas  si  negaturus  essem,  nunquam  spoliis  earum  urbem  Romam 
exornarem,  eei  fällt  mir  (\ax  ni(bt  ein  ;^u  leugnen,  fonft  irürt^e  id»  ted)  ni6t . .  •  •) 

Madv.  §.  451.  A.  d.  »nad)  ben  Serben,  bie  einen  5?erfnd»  bejeid)nen  (experior,  tento,  conor)  ift 
si  ob;  beö^alb  anrb  si  anä),  ebne  ba^  ein  fold)e^3  33erb  üorbergebt,  mit  einem  conj.  »en  possum  (volo) 
gefegt,  nm  eine  2tbftd)t  ober  einen  53erfud)  jn  bejeid^nen« ;  ob  (wm)  inclleid)t,  »ieÜeidst  ba§,  um  ju  »er- 
fud)eu  (ju  feben),  ob  oielletd)t,  ei  fönnte  ja  fein,  ba§  .  .  .;  Caes.  b.  g.  7,  20:  si  quid  frumenti  .  .  .. 
in  ber  ©ra>artung,  Hoffnung  ju  .  .  .,  um  möglidjernjcife;  6,  37:  si  possent;  7,  89.  Cic.  Fam.  3.  9: 
te  adeunt  fere  omnes,  si  quid  velis,  ertunbigen  fic^  nacb  beinen5ßünfd)en;  15,1.  2:  statui  exspectan- 
dum  esse,  si  quid  certius  afferretur.  iä)  glaubte  auf  juüerläffigere  9lad)rid)ten  warten  ju  muffen.  Liv. 
22,  12.  7. 

Liv.  5,  5:  muuitiones  —  in  Etruriam  spectantes,  si  qua  inde  auxilia  veniant,  opposuere,  fiir 

ben  ^aU,  ba§;  fo  aud)  nisi,  6,  33:   vox  horrenda  edita  templo  cum  tristibus  minis,  ni  nefandos 

ignes  procul  delubris  amovissent;    27,  17:    etiamsi   cum  pluribus  pariter  dimicandum  foret, 

arte  quadam  copias  auxerat. 

91  nm.  1.  Berger,  lat.  Stil.  §.  88,  3:  Cic.  Off.  2,  12.  Liv.  23,  12,  9:  interroganti  senatori  —  si  reticeam  — 
superbus  videar,  *£d)U^cigen  bei  ber  ?5rage  —  mii^te  mir  ben  2?ornntrf  — jui^ietjen;  Cic.  Fam.  11,  2:  sim  impudens, 
si  plus  postulem;  Sest.  c.  46:  hanc  viam  si  —  asperam  esse  negem,  mentiar;  Divin.  2,  53,  109:  impudentes 
sumus,  qui  non  concedamus,  ei^  ift  uniterfc^dmt  non  unei,  nicbt  ju^ugebcn. 

81  nm.  2.  Do  tibi  librum,  quem  nisi  legeris  iudicare  non  poteris,  tae  tu  gelefen  b^tben  mu^t,  wenn  tu  urtbeile? 
fäbig  fein  nnUft  (Näg.  p.  457);  Liv.  25,  6,  5:  (Marcellus)  quem  si  ad  Cannas  consulem  habuisseraus,  melior  et 
reipublicae  et  nostra  fortuna  esset,  ^en  bitten  mir  nur  —  b'iben  muffen,  fc  .  . . .  22,  60,  8:  Serapronius  . . . . 
24,  22,  10:  (milites)  quibus  si  pecuniam  —  pollicitus  esset  (i^nen  braud>e  er  nur...,  fo)  omnia  in  potestate  eius 
futura.  25,  31,  15:  frumentum  misit,  quod  ni  —  subvenisset  (ebne  tocffen  fettige  9ln!unft)  —  fames  instabat. 
Cic.  R.  Am.  40,  116:  (socium)  quem  etiam  si  metuimus,  ius  officii  laedimus,  ten  mir  nic^t  einmal  fürditen  dür- 
fen, menn  unr  nidit  —  übertreten  mcllen.     Cat.  2,  10,  23;  c.  3,  5:  quibus  ego.... 

Zumpt  §.  531.     üt. 

Cic.  Brut.  7,  27:  Clisthenes  multum,  ut  temporibus  illis.  valuit  dicendo,  für  jene  3fitf«»  ««* 
9}?a§gabe;  Ac.2.  31:  nee  vero  quidquam  ita  dicam,  ut  quisquam  id  lingi  suspicetur:  a  Clitomacho 
sumam,  qui  usque  ad  senectutem  cum  Carneade  fuit,  liomo  et  acutus  ut  Poenus,  et  valde  Stu- 
diosus et  diügens,  »ido  merbe  hei  biefer  X)arftenung  alleä  oermeiben,  roaö  ben  3Serbad)t  erregen  fönnte, 
aU  tt)icbe  icfe  öon  ber  Sabrbeit  ab;  i*  entlebne  vielmehr  aüeö  oon  6.,  ber  biö  in  fein  fpäteö  Filter  ben 
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lunaana  tc^?   (5.  qenc5  mit,   mc  alle  m^mx,   em  icharffinnii^er  uub  übnacibj  an*    febr  ftrebfamcr  unb 
fleipic^cv  Ü3hinn  irar« ;  c.  20:  tum  ego  non  minus  commotus,  ({uam  soleo  in  causis  maioribus,  huius 
modi  quanclam  orationem  sum  exorsus:  me  oratio  Luculli  de  ipsa  re  ita  movit.  ut  docti  hominis 
et  copiosi  et  parati  et  nihil  praetereuntis  eorum,  (piae  pro  illa  causa  dici  possent:   non  tarnen 
utei  respondere  posse  diftiderem.   .hierauf  beqaun  tcb  mit  ber  ^:3?efaiu^enbeit,  bte  micb  (^eivebuli*  bei 
bebeutcnbeteu  cffentUcbcu  5.5erbanMuugen  ;u  ergreifen  pflcv^t,    meinen  iU^trac^    uui^cfäbr  foU]enberma§en: 
Vluf  IUI*  bat  bee  VucuUih5  ^I^ertra^  in  bcr  ^auptfacbe  einen  feieren  (.§inbrucf  i^emacbt,  ane  ibn  ber  "Sox^ 
tra.i  eiue^  ^D^anne?   nicbt   i^etfebleu  fann,    ber   nut   (^elcbrfamfeit   unb  ^iebueniabc   au^i^eftattet  ift,  bem 
alle  mind  ju  @ebote  iubtn  nnb  ntcbt'5  ent.^ebt,  ivao  fi*  für  feine  ^ci6>c  ia(\c\\  läpt;  uub  bocb  ift  biefer 
^inbrncf  nicbt  olmi  ber  iHrt,    t:a^   icb   ibm  btc  ?lntii>ort  fct>ulbi9  bleiben  fotlte.«     Liv.  21,  84,  1:  perven- 
tum  lüde  ad  fre(iuenteni  cultoribus  alium.  ut  inter  montanos,  populum,  ju  einem  für  '^eri^^^e^eubeu 
-elfreicben   Stamme:  2.  50:  ex  opulentissima.  ut  tum  res  erant.  Etrusca  civitate,  für  bamalii-jc  tkx^ 
hdltnuTe:  4.  18:  MaeHus  ex  eciuestri  ordint-,  ut  illis  temporibus.  praedives,   ber  für  bamaligc  3eiteu 
fehr   rcict^   .genannt    irerben    fiMinte  —  muptc.     Cic.  Q.  fr.  1.  1.  8^:  si  implacabiles  iracundiae  sunt, 
summa  est  acerbitas,  sin  autem  exorabiles.  summa  levitas  (^}?iaui^el  m  Acftinfeit):  quae  tamen,  ut 
in  malis,  acerbitati  anteponenda  est,  fo  a^eit  bei  Uebelftdnben  von  einem  ^hh-^u^c  btc  JKebe  fein  fann. 
Liv.  22.  ö.  1:  consul  perculsis  omnibus  ipse  satis.  ut  in  re  trepida.  im])avidus,  fo  a>eit  cö  möqlid) 
»rar.     »S^u  ^Uuvibe  ber  llmfränbe,    lu  3?etra*t  bereu,    unter  a^elcbeu  ober  aelcben  \n  Tsoh^e  eta^aö  ftatt* 
finbet«   (ein  ikrfabren  u.  f.  f.,    n^elcbc^  beriH^^^cbt  auö  — ,  feinen  ^runb  bat  in);  21.  7,  7:  murus  ut 
in  suspecto   loco  —  enmnitus  erat,   mit  jKürfücln  auf  bie  bebenflid^e  Vocalitdt,   iric  bie  —  ibueu  au 
btc  ^C[nt  iVib,  icorauf  fte  —  biufübrte,  bie  \iocalitat  irar  bie  i^eraulaffuui^  gen?efen  —  hatte  fie  benimmt, 
tag  fie  .  .  .,  irie  natürlich  (felbfti^erfranblt*)  a>ar  bei  .  .  .,  fi*  cramrten  lief?.     4,  17:  senatus  ut  in  tre- 
pidis  rebus  dictatorem  dici  iussit:  88,  21:  castra  pavoris  ac  tumultus  iam  plena,  ut  ubi  feminae 
puerique  et  alia  imbellis  turba  permixta  esset,  mc  ft*  bei  bcn:  (^canrre  bcnfen  Itcr,  c?  nidn  anberö 
icin  fonnte:  25.  20.  5:   Flannibal  non  Capuam  neglectam  uvi[uv  ut  tanto  discrimine  desertos  vo- 
lel)at  socios,  aollte  bie  •^unbc-^i^enoffeu  uicl>t  im   3ticbc  laffeu,  uub  er  fonnte  bie-^  ja  bei  ber  (^röfa-  ber 
C>^efabr  nicht  a>olleu:  24.  45    11:   t'ama  vulgata  tunniltum.   ut  principe  amisso,  fecit.    nnb  baö  a\ir 
uidn  auFfalleub,  iHuflanf  mutuc  irol  outffeben:  21.  12.  4:  couditiones  tristes,  ut  ab  irato  victore,  fere- 
bantur.   D;r  3orn  bee  ^tegero  fieütc  natürlich  .  .    ;  28,  14,  1:  ceterum  haec.   ut  in  secundis  rebus, 
segniter  gesta.   roie  ba^3  im  ©tücfc  fo  Ictd^t  qefchtebt,    ba^u  bringt    bai5  (**^lücf   fo  leicht,    eine  ?<oU^e  beö 
(Miüd^ ').     Sali.  I.  107.  H:  ea  res.  ut   iu  tali   uegotio,   probata.  man   lüar  Damit  ^ufiiebeu,   infofcru 
eine  fol*e  ^^aije  uidn^  befferee  gefrattete,  bie  ^age  lien  —  annehmbar  fiubeu.     Caes.  b.  g.  <>.  7:  celeriter 
haec  ad  hostes  deferuntur.   ut  (aMc  benu)  ex  magno  Gallorum  equitatus  numero  nonniülos  Gal- 
licis  rebus  tavere  natura  cogebat.    »ane  letuer    ;;aiqretdH'u    yVilUld)en  ^Kelterei   mui;tcn    naturli*   einige 
für  beu  T^tini  qefiimmt  fein,  ber  Deebalb  bieie  (vrflaniug  fd)nell  erfuhr.«      H.  ^u  Caes.  b.  g.  5,  48:  »ut 
atebt  bie  iileid>jeitig  mita>irfeube  Urfad^e  ober  :i5efd^affeuhelt  einer  2adH'  an*;  7,  45:  ut  erat  —  <lespectus. 

Ueber  Vlucfruifc  ipie  natüilid)  iint  ähnliAc. 

91  nm.  Caes.  b.  g.  5,  ;-^5:  iiiterini  eam  partem  nudari  necesse  erat,  »inreffcn  irar  nauirlicb  riete  Vlbtheilun^ 
nctbu'cnri^  blc^qcücUt«  ;  4,  20:  maorna,  id  quod  necesse  erat  accidere,  totius  exereitus  perturbatio  facta  est,  »f. 
r.  .♦:^.  di-rtctt)  natütl  A  in  c^rcpc  i?eilcc\cnhctt<' ;  b.  c.  3,  87:  quod  accidere  necesse  fuit.  iiichi  ancerö  fein  fcniuc. 
Cic.  R.  Am.  13,  35:    de  hisce  omnibus  rebus  me  dicere   oportere  intelligo,    !ct>   nuip   naturü*.    Q.  fr.  1,  1,  14: 


, 


1)  21,  61.  2:  ferme  fit,  ut  secundae  res  negligentiam  ereent,  c?  iü  eine  »^cirot^nüAc  (natürliche)  (SrfAcinuni^, 
(isnahrn-ig),  ta§  —  im  (J>^cfcto(e  bat:  c.  62,  1:  quod  evenire  solet  motis  semel  in  religionem  animis  (eine  tHi*-- 
tunii  bffrnmen  haben    ctnrfänatich  .len'crtc".  nnt  fü.      .). 
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quasi  vero  ego  id  putem  (i*  meine  ja  nid)t,  bin  tüctt  entfernt  ju...),   non  te  aliquantum   negotii  sustinere.     In- 
telligo,  permagnum  esse  negotium  et  maximi  consilii;  Cat.  1,  12,  30.     R.  Am.  18,  52:  convivia  cum  patre  non 
inibat,  quippe  qui  ne  in  oppidum  quidem  nisi  perraro  veniret,  fam  er  bods . .   ,  natürli*,  fein  ®iinber,  e^  fcnnte 
nid^t  anbcrö  fein;  Zumpt  §.  505.    Liv.  25,  18,  14:   ut  quibus  locus  aequior  esset,  toa?  leicht  crflärlid)  war,   i>a.    ., 
ron  ber  Dertli6feit  untcrftü^t.    25,19,14:  haud  dubia  res  est,  quippe  inter  Hannibalem  ducem  centurionemque; 
27,  9,  3:  quippe  ab  hoste....     Cic.  Mil.  18,  47:   quippe,   si  ille  obvius  ei   futurus  omnino^non  erat;   Mur.  35, 
74':  ergo  ad  coenam  petitionis  causa  si  quis  vocat  condemnetur?    quippe,  inquit,  i^ctftebt  ud) ,  freilid);  Cato  m. 
8,  26:  tale  scilicet:   Tusc.  5,  89,  114:   Democritus,  luminibus  amissis,   alba  scilicet  discernere  et  atra  non  po- 
terat;  Cat.  2,  9,  19:  unum  scilicet,  »bei^rcifli*crn?eife,  ivic  i*  faum  ^u  faqen  brau*e«;  C.  Nep.  Epam.  5:    exercita- 
tum  in  dicendo.   ut  Thebanum  scilicet,   \vo()hoerftanbcn   für  einen  31).     Cic.  Fam.  3,  7,  4:    scilicet   contempsi  te, 
nee  potest  fieri  me  quidquani  superbius,  man  rief)t'ö  ja ... ,  t?a  babcn  trir'6  .  .   ,  icf)  bin  ber  ^cc^muth  fetber  (Videli- 
cet,  nimirum,  nempe).     Consentaneum  est,  ee  ift  bcgreifti*,  lä§t  fid)  t^enfen:  Cic.  off.  1,  20,  68:    non  est  consen- 
taneum,    qui  metu  non  frangatur  eum  frangi  cupiditate,   »ce  wäre  ein  9Biberfj?rud)  mit  fiA  felbft«;    N.  D.  2,  15: 
quum  in  aethere  astra  gignuntur,  consentaneum  est  in  iis  sensum  inesse  i).     Cic.  Cato  m.  18:  sed  mementote  . . ., 
natürli*  lebe  id)  nur,  verftebt  mi*  re*t,  e?  lAernobt  nd)  (vergeffct  ni*t,  Cat.  2,  3,  5);  Q.  fr.  1,  1,  14:  sed  memento, 
consilii  me  hoc  negotium  esse  magis  aliquanto  quam  fortunae  putare. 

Unb  M^  irar  natürli*,  nee  mirum;  id)  ircrte  bae  febr  natürlich  jxnbcn,  non  magnopere  mirabor;  Liv.  28,  9,  8: 
se  vero  ea  quae  postularent . . ..  natürlid)  —  i^eun^^). 

Näg.  §.  36:  »m  feiner  V'cibeufcl^aft  üeri^iB  er,  ober  feine  ^eibeufcl)aft  ocrc^ap  bie  bem  J^rcunbe  i(bnh 
bige  9iücfftit,  ut  erat  furiosus.  quid  amicitiae  deberet,  oblitus  est.  (Sali.  I.  7.  4:  lugurtha  ut 
erat  impigro  atque  acri  ingenio.)  Ib.  §.  143:  im  SlUöemeinen  werben  perföulidJc  eubjecte  beu  fad). 
UAen  ooröcjogeu;  ftatt:  Caesaris  fortitudo  Galliam  perdomuit.  anrb  ber  9fiömer  lieber  färben:  Caesar 
virtute  Galliam  perdomuit.  ober:  Caesaris  virtute  Gallia  perdomita  est.  Zumpt  ^.  70ä:  »feine 
^lug^eit  »rirb  baö  3a>ec!maBiciiie  herauöftubeu«.  Liv.  25.  13.  7:  id  pro  cetera  socordia  a  Campanis 
actum,  cutfpre*eub  (auiiemeffen),  wie  btc  —  erwarten  liei:,  babei  jefc^te   fid)  bie  bi^heriqe  ... 

CSafar  ücrjieh  na*  feiner  fanfteu  9Iatur  ((Safar's  faufte  9iatur  i>crjich)  beu  mciftcu,  *iuae  ejus 
lenis  fuit  natura,  ober  qua  leni  fuit  natura.  (Sali.  lug.  4^:  pro  cuiusque  ingenio  pollicendo.  mi- 
nitando.  obtestando  alium  alio  modo  excitare,  m^  bie  oerfdJiebeucu  ilUubuugcn,  wofitr  pro  eintreten 
fauu:  md^  93ia§c^abe;  tvte  -  mit  fid)  brad)te  —  ihm  au  bie  S;>mh  gab:  er  bcrücffidJÜgte  bte  C^tqeu^' 
thümlid)feit  eiuct^  jebni  uub  taxm^  rid)tcte  er  bie  öerfd)iebeneu  ^mittel  ber  (Stmuuteruuq  em;  ridjtete 
fid)  hü  feinen  ©rmuuteruuqen  uad)  .  .  .,  liep  fid)  beftimmcu  burd).  Liv.  21,  63,  10:  magis  pro  maie- 
state  .      .  natürlid?  werbe  eö  mehr  eutfpred)cu  .  .  .  .) 

Ut  quisque. 

Ut  quisque  est  vir  optimus,  ita  difficillime  esse  alios  improbos  suspicatur.  ^^crabc  bie  5j?efteu, 
iu  bem  nm  wie  einer  t^ut  ift,  bie  a*te  Sieberfeit  fann  fid)  am  weuigften  beufen,  Mf.  .  .  .;  Cic.  Leg. 
1,  18:  ut  (luisque  maxime  ad  suum  commodum  refert,  quaecunque  agit.  ita  minime  est  vir  bonus, 
«je  mehr  jemaub  bei  allen  feinen  .tpanblunant  auf  feinen  eichenen  55 ortheil  Oiüc!fid)t  nimmt,  befio  wenivier 
ift  er  red)tUd)«.  Chne  ita:  Oft'.  1,  IU:  facillime  ad  res  iniustas  impellitur,  ut  quisque  altissimo 
animo  est,  gloriae  cupiditate.  »am  leid^telteu  laffeu  fid)  cjerabe  bie  ^od)hcrji9fteu93Muner  burd)  ^^egterbe 

mih  dinhm  ju  uußere*tcn  Sd^ritten  i>erleiteu. ,   bte  0{u^mfud)t  uxUitü  gcrabe \  oluptatcm  im- 

manissimus  quisque  acerrime  sequitur.    Liv.  30, 30:  maximae  cuique  fortunae  minime  credendum 

1)  Manutius:   periit  frater,   iure  commoveris  (Die  rnübrunft  ift  natürlid)  -  bc^^rcJÜK^),   aegre  enim  divellimur 
a  natura  coniunctis,  rie  ilrcnnung  tt)at  \n\^  leib. 

2),;Zumpt  §.  755:   qui  mortem  in  malis  ponit,  non  potest  eam  non  timere;  §.  538:   facere  non  possum  — 

quin;  fieri  non  potest,  quin 
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est.  Dae  tjrcBte  (Mlücf  ii't  am  uuncfrerfren  —  cerfpnct^t  am  iveutgfteu  Taiicr.  Sali.  I.  85.  15:  existimo 
fortissimum  qiiemque  generosissimiini.  ben  irabreii  %tc[  fltebt  bie  5  aprer  feit:  87.  2:  novi  milites 
videre  fortissimum  quemque  tutissimum.  Cie  eic^cntltctH'  —  befre  Sidn^rbeit  iHTleibt  bie  Slapfertcit. 
Zumpt  7101».  Liv.  \K  6:  primi  consules  suh  iugum  missi,  tum  ut  (iuis([ue  gradu  proximus  erat, 
ita  igiiominiae  subiectus.  »betreibe  iiad^«,  »etnei-  nad>  bcm  anbern«  (bic  Ofeibeufoh]!',  in  bcr  m  bann 
fjcben  mn§ten,  iinirbe  bnrcfo  ihre  3rc[lnny]  benimmt).  Näg.  §.  1>2:  ut  (piisijue  ift  ntcbt  btoB  je  nacbbem 
einer,  fonberu  ancb  (wie  ({uisque  in  mancberlei  2i.'eife  nnfcr  allemal  an>3briidt:  Cie.  Divin.  2,  9.  24: 
sin  autem  certum  est,  quid  quaque  de  re  (juoque  tempore  futurum  sit.  iirnö  allemal  in  jebem  ^alle 
^efcbebcn  irtrfi  allemal  ivenn  einer,  fo  vft  einer:  ut  (piisque  intravit,  compreliensus  est.  bie 
(5-intretenben  anirben  ber  Oieibe  nad^  feftv^encmmcn  M.  :j.  o»'».  »anMin  ut  quisque  je  nad^bem  be? 
bentet,  fe  fann  ee  3nbnantiiHi  mt  i^rtncip,  9ferm,  dici\ü  ((Mrab)  vertreten.  Cie.  Cato  m.  18.  H4:  ut 
quis(iue  aetate  autecedit,  ita  seiitentiae  principatum  tenet,  bie  5)iorm  ber  iHbfiimmnncjeorDnnng  iit 
tai  iHlrer.  Hur.  Sat.  1.  3.  78:  cur  non  ratio  —res  ut  (iuae(iue  est.  itn  suppliciis  delicta  coercet? 
irarnm  madn  Die  in'rnnnft  ntdjt  bie  i^efdaffenbeit  bci3  'iveri^ebenö  ^nm  üJuiKÜabe  ber  «Strafe?  ^er  Saß: 
»baiJ  (^tntbeilnni^yprincip  ber  fennanifd^en  (klaffen  ivar  C'ei  (Scnfucf*  n:'nrbe  beiBen:  classes  Servianae, 
ut  cuius([ue  census  erat,  ita  destriptae  erant«. 

Vatein.  Suberbinatton  natt  ber  bentfd^en  (5oerbtnation:  Cie.  Fiu.  1.  IH.  .')0:  iustitia  restat,  ut  de 
omni  virtute  sit  dictum,  tu  (>iered>tii;feit  tft  ncd^  übriii,  bann  ift  ','cn  allen  3^ni^enben  bie  Oiebe  i^e- 
irefen;  Fam.  ♦!,  2.  1:  quod  absim  ab  urbe,  ut  tpii  ad  te  proticiscantur  scire  nou  possim.  nnb  fo 
faiiu  tit   ni(bt  .  .  .;  Cato  m.  18.  45:  ut  «piod  —  mitbin. 


Zumpt  5;.  600  n.  f.  f.  ©le  ein  l'lC"oeibinm,  eine  '|>rapLM'itiLMi  n.  f.  f-  oft  für  eine  längere  beutfdie 
©enbung  eintritt,  ma^  i^a6  J\elqenbe  ^eii^en.  52?effer  lit'i^,  ta^  nur  fterben,  briidt  Liv.  1,  13  fo  am: 
melius  peribimus.  (|uam  viduae  aut  orbae  vivemus;  c.  46:  et  se  rectius  viduam  et  illum  caelibem 
futurum  t'uisse;  7,40:  fugeris  honestius,  quam  pugnaveris  contra  patriam;  24,32.  1:  perbene 
detectam  esse  avaritiam  Romanorum.  Cie.  ad  Brut.  15:  vos  sapientius  excessistis  urbe,  babt 
treifer  taian  gebanbelt,  tan  ibr:  N.  D.  2.  18:  haec  et  dicuntur  et  creduntur  stultissime,  eö  ift  bie 
bcdiiic  iberbett  ju  .  .  .;  Cato  m.  19.  68:  insipienter  sperat.  Sali.  1.  8.  2:  periculose  a  paucis  emi. 
quod  multorum  esset.  Cie.  Verr.  III.  36:  utrum  impudentius  Verres  hanc  pecuniam  a  sociis 
abstulit,  an  turpius  meretrici  dedit.  an  improbius  populo  Komano  ademitV  ^ag  eine  9ri?§ere  Un* 
oerfdnimtbeit  Darin,  ta^  .  .  .  ober  ....  Plin.  ep.  2.  (>:  memento  nihil  magis  esse  vitandum,  ([uam 
istam  luxuriae  et  sordium  societatem:  quae  (|uum  sint  turpissima  discreta  ac  separata,  turpius 
iunguntur.  ee  in  nocb  ar^er,  irenn  fie  ....  Cie.  li.  Am.  40,  116:  recte  maiores  eum  i^ui  socium 
fefellisset  in  virorum  bonorum  numero  non  putarunt  haberi  oportere.  tbaten  redn  baran,  ta^  \\t 
—  an3  ber  (>laffe  —  frrid^en.  Sest.  23.  51:  (puire  moneo  vos  atque  hoc  meo  iure  praecipio  .  .  ., 
id5  bobe  in^le  "^efUi^niK,  bie  iDeifnni;  ;n  y]eben.  Caes.  b.  g.  6,  31:  sed  certe  —  sibi  quemque  con- 
sulere  iussit.  »h^'oiü  in  jebed)  v^en^ip,  ia^*.  Cie.  Cato.  m.  20.  74:  moriendum  certe  est;  Ac.  1,4,13: 
certe  recentissima  quae(pie  sunt  correcta  et  emendata  maxime,  »ee  lapt  fid)  irobl  üorau^feßen, 
baR«  ....  Sali.  I.  20:  coepit  aperte  totius  Numidiae  imperium  i)etere.  er  madne  fein  ^ebl  baranc^, 
tav,  fem  ^^iii  —  fei.  Cie.  Cat.  1.  5.  11:  nunc  iam  aperte  ....  Liv.  27,  10,  4:  quidquid  aliud 
imperaret  velleüpie  populus  K.  enixe  facturos.  fie  »inirben  allee  anfbieten,  nm  tax  anbcrrceiti^en  ^e* 
feblen  nnb  ^^^nnfd5en  nad^uifcmmen.     Cie.  Ac.  2,  2.  6:  si  —  vere  est  a  nobis  philosophia  laudata, 


')  Primum  quidque.  ein?  na(i>  rem  anrevn:  Cie.  N.  D.   1.  27.  77:  primum  quidque  consideremus,  quäle  sit. 


»tft  baö^ob  begrüttbet,  ba§  tcb  ber  ^bilofop^ie  gefpenbet  l)abe«;  Rep.  1,38,  60:  Archytas  iracundiam- 
seditionem  ({uandam  animi  vere  dicebat. 

Liv.  26,  12.  9:  iam  ne  in  foro  quidem  principum  quisquam  apparebat,  eä  voax  fo  weit  g^douu 
men,  tan  ....  21,  63,  6:  non  cum  senatu  modo  sed  iam  cum  ....  Cie.  Cat.  1,  5.  11:  nunc  iam 
aperte  rempublicam  universam  petis;  Ib.  2,  5:  si  te  iam  .  .  .  nad^  bcm  bisberigen,  nad^  bem,  ir»a£^ 
jjorgefallen  i}t,  nnb  §.  6:  muta  iam,  bu  mü^teft  nad^gerabe  einfeben,  ta^  bn  ju  änbern  baft.  2c  ift 
itäque  oft:  nnb  fo  fam  c^,  bap. 

Quam  mox,  wie  lange  wcibrt  eö  bi^5:  quam  pridem.  wie  lange  ift  c-i  bcr,  ta^:  Liv.  3,  37:  exspe- 
ctabant.  quam  mox  consulibus  creandis  comitia  edicerentur;  5,45:  corpora  curant,  intenti.  (juam 
mox  Signum  daretur.  Cie.  Verr.  II.  1.  48:  domum  ad  eum  venit,  —  (juam  pridem  sibi  hereditas 
venisset.  docet.  (Liv.  25,  11,  17:  brevi  arcem  —  capiemus,  cö  wirb  nid)t  lange  bauern,  fo  .  .  ., 
cf  26,  26,  2:  breve  terra  iter  eo,  brevis  navigatio  —  est.     Cie.  Cat.  2,  7,  15:  triduo  audietis.) 

Sali.  I.  35,  4:  lugurtha  Bomilcari  imperat,  pretio  insidiatores  Massivae  paret.  ac  maxime 
occulte.  sin  id  parum  j)rocedat,  quovis  modo  Numidam  interficiat,  am  licbftcn  wäre  c^  ibm,  wenn 
er  ....  46,  4.  Liv.  21.  38,  1:  hoc  maxime  modo  in  Italiam  perventum  est,  baö  war  im  wefent- 
Hd)en  —  im  atlgemetnen  —  ber  .^anptfadje  nacb  bie  5trt,  wie  .  .  .;  25.  31,  11:  hoc  maxime  modo 
Syracusae  captae.  Cie.  Ac.  1,  10,  39:  haec  fere  de  moribus,  »bie^^  finb  bie  wefentUc^ften  ^^unfte 
feiner  Sittenlebre« ;  c.  11,  42:  in  Ins  fere  eommutatio  consistit,  »titü  fmb  ctma  bie  wefentlidjcn 
^>unfte,  in  benen  jene  Utnwanblung  beftanb«.  Liv.  21,  20,  7:  eadem  ferme  in  ceteris  Galliae  con- 
ciliis  dieta  auditaque;  27,  7,  3:  ex  captivis  comperta  bis  fere  congruentia  i).  Cie.  Cato  m.  9,  29: 
mihi  vero  Cn.  et  P.  Scipiones  —  comitatu  nobilium  iuvenum  fortunati  videbantur,  id)  fann  (mu§) 
tu(i>  fagcn  (perfidjern),  ba§  mir...  14,  46:  ego  vero  .  .  .,  ja,  i*  fann  nod)  me^r  fagen;  Cat.  1,11,28. 
4,  6,  12.  R.  Am.  40,  116,  117:  recte  maiores  .  .  .;  at  vero  T.  Roscius  non  unum  socium  fefellit, 
verum  novem  homines  honestissimos,  aber  di.  bat  ja  .  .  .,  aber  mit  dt.  ih  eö  ganj  anberö,  er  bat.... 
Cat.  1.  7,  18:  nunc  vero  ....  2,  12,  27:  qui  vero  se  in  urbe  commoverit,  —  sentiet  .  .  .,  icb  »er* 
fixere  aber,  will  eä  bamit  auögefprod^en  ^aben,  ba§  .  .  .  .  3,  7,  16:  neque  vero,  quum  aliquid  man- 
darat,  confectum  putabat,  man  barf  aber  ni^t  etwa  glauben,  ba§  .... 

Sali.  L  31,  20:  nam  servitutem  quidem  quis  vestrum  recusare  audebatV  pcn  ber  Äned)tfd)aft 
rebe  id)  nid)t;  gegen  bie  wagte  ja  feiner  fid)  ju  fträuben.  Cie.  Tusc.  4,  23,  52:  quid  Achille  Homerieo 
foedius?  quid  Agamemnone  in  iurgio?  nam  Aiacem  quidem  ira  ad  furorem  mortemque  perduxit, 
bat  bod)  fogar  .... 

91  nm.  1.     Liv.  21,  51,  5:    litterae  ab  senatu   de  transitu    in   Itaham   Hannibalis  et  ut   —  collegrae  ferret 
auxihum  missae  traduntur,  mit  ber  3'ia(^rid)t  vcn . . .  unt  bcr  Sluffcrbcriing  —  ju . .  . . 

5t nm.  2.     Liv.22,  55,  4:  aliquos  prol'ecto  (müßten)  ex  fuga  passim  dissipatos  fore;  26,38,10:  aemulationem 
profecto  atque  odium  esse;  c.  15,  13:    quum  Flaccus  negaret  profecto   satis  compotem    mentis  esse,   fachte,    er 

fcnnc  unmofllicb Cie.  Att.  1,  11:   habet  quiddam  profecto,   quod  magis  in  animo  eius  insederit,  jebenfalig, 

e6  fann  nit^t  anbers  fein,  aU  ba^  . . . . 


(Zumpt  ^.  771.)  Liv.  2,  32:  venter  — nihil  aliud  quam  datis  voluptatibus  fruitur.  tbut  nic^tä, 
alö  ba§  er  .  .  .  .  22,  60,  7:  quid  aliud  quam  admonendi  essetis,  bie  DJiabnung  fönnte  nd)  barouf 
befd)ränfcn.  Cie.  Sulla  12,  35:  si  Torquatus  Sullam  solum  accusasset,  ego  quoque  hoc  tempore 
nihil  aliud  agerem  nisi  eum  qui  accusatus  esset  defenderem.     Liv.  35,  11:   se  nihil  prius  quam 


1)  Cie.  Ac.  1,  4,  17:  qui  rebus  congruentes,  nominibus  diff'erebant,  »unter  rcrfAietcncn  ^Benennungen  ^»ar, 
aber  tec^  im  weientlidjcn  übereiniÜmmenb«  ;  2,  5,  15.  1,  10,  37:  ut  haec  non  tarn  rebus,  quam  voeabuhs  commu- 
taverat,  »alle  tiefe  ^i^evänberungcn  betrafen  nid)t  fcirol  tae  ffiefen  ber  SDingc,  al^  tcrcti  ^enennunc^en.« 
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tlammam  ttcti.s  iniecturum;  22,  2V',  11:  si  nihil  aliud,  gratorum  certe   nobis  aiiiiin)rum  gloriam 

dies  hie  dederit. 

(Zumpt  55.  455.)  Opera,  per,  beneficio  u.  f.  iv.  jm:  ju  vcrbaufcii  babeii,  fcbult  au  ctiuaö  fein 
u.  f.  n?.  Cic.  Mur.  '2S,  58:  imperium  populi  R.,  quod  illius  opera  tenebatur,  taö  itjiu  fein  söcftebeu 
oerbaiifte.  Liv.  25,  14,  13:  donati.  quorum  opera  castra  hostium  capta  eraiit.  Cic.  Cato  m.  4. 
11:  mea  opera  Tarentum  recepisti.  Liv.  27,  10.  9:  harum  coloniarum  subsidio  tum  imperium 
populi  R.  stetit.  Caes.  b.  c.  1,  74:  eorura  se  beneficio  vivere  i).  Propter:  Cic.  R.  Am.  (\  Hi: 
propter  quos  honestissimus  inter  suos  uumerabatur;  22,  63;  40,  117:  propter  istius  insidias  pa- 
rum  putantur  cauti  providi(|ue  fuisse,  feine  .iptuterlift  in  fcbult  bnran,  tap  man  ibiien  ten  ijonvurf 
ju  geiii^er  iUnficbt  mit  ^^ebutfamfeit  macbt  (üJJauqel  vui  —  vn^raMrft).  Mil.  22,  58:  propter  (juos 
vivit;  30,  81.  Caes.  h.  c.  3.  5i>:  propter  virtutem  apudCaesarem  in  honore  eraiit.  Liv.  -20,  6.4: 
quod  ob  meritum  nostrum  suscensuistis  nobis  aut  suscensetisV  ©aö  baben  mx  bemi  oerbrocbei., 
baB  ibr  .  .  .  . 

21  nm.  Cic.  Cato  m.  20,  72:  quaerenti  (Pisistrato)  qua  tandom  spe  fretus  sibi  tarn  audaciter  obsisteret,  auf 
irelcfcc  J^cffnunc^  er  baue.  'Pa§  ei  •  ..  welche  .incffnuni^  iftm  ein  icldbci  'i'ertraucn  etnflc§e.  'SujX-  §•  159:  ivcburd)  bifl  tu 
fo  fcbt  beleitiv^i,  rap  retü  oinn  uni'crfcbnlicf>  ift?  qua  re  laesus  nunc  tarn  iniiilacahiliter  irasceris?  dv  frcjgte  mt(b 
wai  er  tbun  muffe,  um  üd)  i>er^eit);iitc;  \u  envirfcn,  interrogavit  nie,  quid  faciens  veniani  impetrarc  posset;  id) 
belehrte  i^n,  wai  erft  gcfcbeben  inujTc,  et)e  er  auf  i'erjei^ung  vedinen  fcnne,  doccbani,  qua  re  eftecta  sperare  veuiara 
posset. 

Liv.  25,  3,  8:  dilectum  consulum  M.  Postumii  tum  magno  prope  motu  rerum  factum  impe- 
diit.  »bte  5;bat,  Die  üvt  bci^leitet  rcar  i^on  .  .  .,  faft  —  berbeii'^efübrt  bätte«.  c.  40.  10:  Muttines  sta- 
tionibus  hostium  cum  ingenti  terrore  invectus.  jnebei  er  veranlagte;  21,43,  13:  ut  viginti  annorum 
militiam  vestram  cum  illa  virtute.  cum  illa  lortuna  taceam,  fo  belbeumütbit;  unt  c^liicflicb.  Cic.  R. 
Am.  24.  68:  sumptus  cftiisi  cum  probro  at(iue  dedecore;  Off.  1,  8,  25:  delectant  magnitici  appa- 
ratus  vitaeque  cultus  cum  elegantia  et  copia,  «man  fiiibet  fem  ^ikr^uüqen  an  prdcbtiger  ©iuricbtunii, 
an  einem  ^eben,  trorin  @cfdimacf  nnb  Ueberflu^  berrfcbt« ;  Sest.  45.  98:  cum  dignitate  otium  nnb 
c.  46:  huius  otiosae  dignitatis;  luv.  2.  55.  16ti:  gloria  est  frequens  de  aliquo  fama  cum  laude; 
Luel.  8:  orta  amicitia  applicatione  animi  cum  «[uodam  sensu  amandi;  Sest.  22.  49:  ((uis  enim 
umiuam  —  ullam  reipubiicae  partem  cum  sua  minima  invidia  änderet  attingereV  »jvenn  er  babet 
bic  gerintjfte  ÜJZiij^uuft  für  fi*  ju  befiircbten  bdtte« ,  n?enn  bamit  —  »erbnnbeu  njdre.  Liv.  25.  14.  i  : 
ad  Valium  perventum  est.  sed  cum  multis  vulneribus  ac  militum  pernicie,  uicbt  obne  ba§  e^3  i^ab, 
trobei  es  y]ab  .  .  .").  Cic. Tusc.  1,  49,  116:  ita  sunt  multi,  cjuibus  videmus  optabiles  mortes  fuisse 
cum  gloria. 

Sali.  I.  Si'y.  -cum  üimi  ter  >Pet'tni]nni';,  unter  ivelcber  etirai<  ftattfinbet« :  homini  potentiam  quae- 
renti egentissimus  quisque  opportunissimus,  cui  neque  sua  curae,  quippe  quae  nulla  sunt,  et 
omnia  cum  pretio  honesta  videntur,  u?enn  t6  gut  bejablt  lütrb.  Cic.  Farn.  5,  12,  10:  ut  p]paminon- 
das  etiam  in  vulneris  dolore  ae([UO  animo  cum  laude  moreretur,  meil  rübmlicb;  Divin.  2,  47,  99: 
cum  claritate  mori,  im  (^enuffe  teö  .... 

Sali.  I.  lO:  parvuni  ego  te,  amisso  patre,  sine  spe,  sine  opibus  in  meum  regnum  accepi, 
-sine  entfpticbt  oft  einem    mit    bem  privat,  ^ufammeucjcfc^ten  Adject.«,   boffnungöUö;   C.  6,  1:   genus 


1)  Sali.  I.  49,  4:  viritim,  uti  quemque  pecunia  aut  honore  extulerat,  eommonetacere  beneticii  sui,  au  fa?, 
toai  er  ihm  ju  »etranfen  batte. 

2)  Cic.  Rep.  1,  34,  51:  divitiae,  nomen,  opes  vacuae  consilio  et  vivendi  atque  aliis  imperandi  modo,  dede- 
coris  plenae  sunt  et  insoientis  superbiae,  »uenn  ramit  nicfet  "ikrftanf,  l'ebe;  dfluc^beit  unf  •öerrfdjei^abe  ocrbunten 
ift« ;  cf.  expers. 


' 


horainum  agreste,  sine  legibus,  sine  imperio;  I.  54,  6:   oppida  temere  munita  aut  sine  praesidio; 

Liv.  1,  17:  civitas  sine  imperio,  exercitus  sine  duce.     Cic.  Plane.  5:  Manlium  non  solum  ignobi- 

lem.  vemm  sine  virtute,  sine  ingenio,  vita  etiam  contempta  ac  sordida;   Coel.  32,  78:   hominem 

sine  re,  sine  fide,  sine  spe,   sine  fortunis,  ore,  lingua,  manu,  vita  omni  in(|uinatum.     C.  Nep. 

Dio  8:   iiomo  callidus  et  ad  fraudem  acutus,  sine  uUa  religione  ac  fide;  Cic.  Tusc.  2,  3.  7:  lectio 

sine  Ulla  delectatioue,   bie  unerqnic!lidie  «ectüre;  1,  22,  51:   animus  sine  corpore;  5.  16,  48:  vir 

temperatus,  constans.  sine  metu;   Cato  m.  3.  7:  senectus  sine  (juerela  (Tusc.  2,  7,  17:  auf  aspe- 

rum.  difficile.  odiosum  feU]t  contra  naturam,  unnatürlid^j. 

\Hnm.  Liv.  21,  4,  9:  nihil  veri,  nihil  sancti,  nuUus  deorum  metup,  nullum  iusiurandum,  nulla  religrio;  »fer 
;Wcmcr  i^ebraudit  Mc  Umf*reibunc\  t^urcb  nihil  unt.  nullus,  um  ^ie  ibm  febtcn^cn  (Subftantivni  für  (^i^enfcbattcn  ne.^a-- 
twr  iHrt  ^u  erfeftcn:  Ibnrabrhaftiv^fcif.  Unnttli*feit,  (SK>tilo«uUfit,  'iJ^etncirigfcit,  ©emffenloiu^feit«.  Sali.  I.  31,  1:  ius 
nullum,   tac^  ^Hctitocrbanbenfctn  cineö  Oiec^t^juftanfc?,   sHeAtliMic^fcit.     Cic.  Sest.  7,  16:    nullis  suis  nervis,  ni*t  mit 

feiner  .^Iraftlciic^feii. 

Sali.  C.  52,  21:  alia  fuere,  quae  illos  magnos  fecere,  quae  nobis  nulla  sunt.  (Zumpt  §.  688.)  Cic.  Cato 
m.  22,  79:  eundem  esse  creditote,  etiamsi  nullum  vide})itis,  nicbtö  vcn  ibm;  Att.  3,  13:  quem  motum  te  videre 
scnpseras  -  eum  nunciant,  qui  veniunt,  nullum  fore  {was  im  'hkvU  fein  \c\[U,  taram^  nirt  ni*tö);  Cato  m.  3,7: 
sine  quibus  vitam  nullam  putarent,  von  einem  Vcben  fonne  nid)t  !>ie  Otete  fein  (ein  Unbing);  11,  35;  Fam.  5,  12, 
14:  illi  artitices  corporis  simulacra  ignotis  nota  faciebant,  quae  vel  si  nulla  sint,  nihilo  sint  tarnen  obscurifres 
clari  viri,  tic  man  üd)  ir)e()l  alö  gar  ni*t  iH>rf)anbcu  (weg)  i^enten  fennte,  ot)ne  ta§  bamit  m  berühmten  ^länmx  an 
ihrem  jRubmc  etuMi*  einbüpten;  Sest.  64,  133:  mihi  nullo  meo  merito  omnes  est  insidias  machinatus,  trc^  meiner 
Äc^ultlcngfcit;  34,  73.  Liv.  26,  29,  4:  nullo  suo  merito  «um  implacabilera  in  se  fuisse,  C0  fei  ibrc  ic^ulb  ni*t, 
ra0  er....  (Zum'pt  §.  645.)  Caes.  b.  c.  3,  101:  perturbatum  eum  nactus,  nullis  custodiis  neque  ordinibus 
certis,  »ihn  überfiel  ber  ?feinb  ^u  großer  »öeftürjung,  ba  feine  3Bad>en  auegcftcUt  waren  unb  niracnbe  Crrnung  bcrrfdste" : 
b.  g.  2,  11:  castris  egressi  nullo  certo  ordine  neque  imperio,  cb'^f  ^«B  —  bfvrfvbte.  Cic.  Cat.  2,  13,  28:  nullo 
tumultu;  cf.  c.  12,  26:  sine  uUo  tumultu;  1,  11,  28. 

Liv.  22,  7,  5:  captivorum  qui  latini  nominis  essent.  sine  pretio  dimissis,  ebne  ba§  bie  ünU 
ricbtung  eines  ^^cfe^elbeö  ftattfanb;  »\iy  tonnen  q3rdporittonen  mit  ibrem  6afuö  bic  SteÜe  cincö  Bal^t^ 
i?ertreten«;  2,  29,  4:  rixa,  in  (jua  sine  lapide,  sine  telo  plus  clamoris  atque  irarum  quam  iniuriae 
fuerat;  1,  10,  4:  docet  vanam  sine  viribus  iram  esse,  wenn  er  ebne  5?räfte  njärc;  22,  57,  6:  sacri- 
ticia  aliquv»t  extraordinaria  facta;  inter  quae  Gallus  et  Galla  vivi  demissi  sunt  in  locura  saxo 
conseptum,  ju  roelcben  t^ebörte,  H^  .  •  .;  21,  62,  2:  in  quis,  fo  ober  j.  53.,  ober  unter  anbern;  7,  25: 
inter  cetera  tristia  eins  anni  consul  moritur;  25,  20.  4:  super  eam  cladem  —  exercitus  —  disces- 
sit,  ju  ber  ÜZieberlage  fam,  ta^  ....  Sali.  C.  51,  16:  in  tanta  re,  wo  cö  ficb  banbclt  um  ...;§.  42: 
ex'parvis  opibus  (obwobl  fie  nur  Geringe  5iJlittel  batten,  tro^  —  hti)  tantum  imperium  fecere.  Cic. 
Cat.  1,  7,  18:  nullum  facinus  exstitit  nisi  per  te,  nullum  flagitium  sine  te,  beffen  Urbeber  —  beffen 
3:beilnebmer  bu  nicbt  warft.  Sest.  67:  ne  quis  ex  nostro  —  casu  hanc  vitae  viara  pertimescat, 
tamit  feiner  burcb  mein  ©cbicffal  ftd)  oeranla§t  fiebt  ....  Liv.  25,  12,  2:  religio  nova  obiecta  est 
ex  carminibus  Marcianis,  bie  ^eranlafTung  ju  —  waren  ...;§.  13:  videre  ex  gravitate  loci  vulgari 
morbos,  ber  @runb,  warum  fid)  bie  ^ranfbeiten  oerbreiteten,  lag  in  ...  .  Sali.  1.  40:  ea  tempestate 
plebem  ex  secundis  rebus  insolentia  ceperat,  baö  ©liicf  ^atte  Uebermutb  jur  ^olge.  Liv.  21.  41,  3: 
ad  famam  huius  hostis  in  terram  egressus,  bie  ^Jadnicbt  —  rief  micb  an'ö  's'anb;  <•.  54,  6:  ad  tu- 
multum  primum  —  eduxit,  ber  plo^licbe  Eingriff  oeranlagte  ibn;  c.  61,  4:  raptim  ad  famam  .  .  .; 
24,  30,  5:  ad  nuncium  tarn  atrocem  constitit  agmen;  23,  25,  3:  ne  —  ad  minores  calamitates 
Vbei  bem  (Eintreten)  animos  submitterent;  24,  37,  1:  ad  hanc  defectionem  erecti  sunt  et  aliarum 
civitatium  animi;  1,  25.  6:  ad  quorum  casum  quum  conclamasset  gaudio  Albanus  exercitus,  ber 
V^aU  rief  ein  ,veubengef(^iei  ^eröor. 
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Zumpt  §.  631  rt". 

'Band)c  >;jarttcipia  mit  l>l^iecttl>a  irerbcn  i^atur*  eutbebrlid),  Dap  Die  latemtfcbcn  Jlbi-^erbta,  (Safui^ 
Der  aubfrantioe  \u\i  i^rdpeurtoualauöDnictc  iiait  i^riednfcbci:  ©eifc  mit  ober  o^ue  l^iufcbviltuuj;  oermanbt 
irerCen.  (§.  262.  1.  i'liim.j  Mea  (i}ei3eu  Heb  beiriefeue)  in  te  pietas;  aliquod  erga  me  singulare 
beneficium;  hoc  mutuae  iiiter  nos  (beftebeuDcn)  caritatis  i)igiius;  propter  plurimos  in  omnibus 
carniinibus  (fieb  fiuDenteu)  locos.  S.  eben  tie  sBeifpielc  i>ou  cum  uiib  sine  (Cic.  Caec.  14,  41:  certis 
locis  cum  ferro  (öerfebene)  homines  collocatij.  Cic.  Fam.  10.  3:  quum  ipsum  Furnium  per  se 
vidi  libentissime,  tum  hoc  libentius  (ipeitn  mir  ber  53efucb  fcbeu  an  imb  für  fieb  lieb  i»ar,  fo  war  er 
eö  um  fü  mebr  .  .  .).  quod  ilhmi  audiens  te  videbar  audire.  Nam  et  in  re  militari  virtutem  et  in 
administranda  provincia  iustitiam  et  in  omni  genere  prudentiam  mihi  tuam  exposuit,  et  prae- 
terea  mihi  non  iguotam  in  consuetudine  et  familiaritate  suavitatem  tuam  adiunxit:  praeterea 
summam  erga  se  liberalitatera.  Ac.  1,  4,  15:  omnes  ante  Socratem  philosophi;  Brut.  1)3.  32:  in 
his  post  aedilitatem  annis;  5,  19:  illos  de  republica  libros;  Arch.  9,  21:  incredibilis  apud  Tene- 
dum  pugna  illa  navalis  CN'äg.  §.  75).  Pis.  i>,  21:  discessu  tum  meo.  meine  bamalii^e  ©utfernuug: 
N.  f).  2,  ^ti.  166:  deorum  saepe  praesentiae.  tk  oftmaligen  —  aneberbolten  —  (S-rfcbetnnni^en  ber 
©Otter;  Or.  2.  5,  10:  et  tot  locis  sessiones;  3.  3,  10:  Carbonis  eodem  illo  die  mors.  Rep.  1.  2.2: 
usus  (virtutis)  est  maximus  civitatis  gubernatio  et  earum  ipsarum  rerum  —  reapse  non  oratione 
perfectio,  ik  thatiäd>ii<bi,  nicbt  blo§  münblicbe  ^Turcbfübrunv;:  Sest.43,y3:  duo  illa  reipublicae  paene 
fata.  jene  —  man  möcbte  »robl  fachen  —  Uuqlücfebämonen.  Liv.  27.  44,  5:  duos  prope  Hannibales 
in  Italia  esse,  ev  irdren  ^a^ei  —  es  id  nicbt  ju  oiel  t^efaqt  — .  Caes.  b.  c.  3.  56:  omnibus  deinceps 
diebus,  an  allen  näcbüfolcjenben  ^tay^en.  Liv.  5.  31»:  omne  inde  tempus.  jeber  vmi  nun  an  etntretenbe 
2lUy;enblic!:  1.  17:  multarum  circa  civitatium  irritatis  animis;  26.  20,  1:  duabus  tantis  deinceps 
cladibu>  icti.  jrcei  io  bebentenbe,  gletcb  nacb  einanber  joio^cntt  9Jieberlagen;  c.  48.  2:  lessos  milites 
omnibus  uno  die  belli  operibus;  21,  1(5,  2:  tot  uno  tempore  motibus  turbati,  bei  fo  öieleu  ju^- 
fammentreffenben  ....  c.  21,  6:  per  totum  tempus  hiemis  fi^enoffene)  quies.  7,  25:  inter  duo  simul 
bella;  21.  36,  6:  per  nudani  infra  glaciem;  8,  1:  adversus  Sidicinos,  suos  semper  (inimerrcäbren* 
ben)  hostes.  populi  R.  nunquam  amicos;  23,  8,  7:  unus  nee  dominorum  invitatione,  nee  ipsius 
interdum  Hanuibalis  (bie  oftmalige)  vinci  potuit;  27,  5,  3:  quum  in  Sicilia  magnis  saepe  cladibus 
bellatuni  esset;  c.  33:  quod  nullo  ante  hello  acciderat  (Sali.  I.  76:  multo  ante  — ooraufgeijanj^cne  — 
labore  fatigati);  24,  32.  5:  ne  proderent  patriam  tyranni  ante  (oormali^)  satellitibus  et  tum 
(\c^i^)  corruptoribus  exercitus;  26,  20.  2:  omni  eis  Iberum  (i^elegen)  agro;  25,  27,  5:  Bomilcaris 
advcntus  fama  primo,  dein  praeter  spem  (nnenoartet)  mora;  2.  23:  testes  honestarum  aliquot 
locis  pugnarum;  28,  6,  8:  tam  facili  ad  Öreum  (errunijcn)  successu;  2,  44,  12:  multis  invicem 
casibus:  3,  6:  ministeria  invicem  {tk  viei^enfcitii^en)  ac  contagio  ipsa  vulgal)ant  morbos;  22,  23,  4: 
omnibus  circa  {tk  ^mie  Umy^ei^enb)  solo  aequatis;  25,  36,  13:  omnes  intus  (alle  barin  befinblicben) 
occisos;  26.  6,  15:  nihil  ad  eam  spem,  »nidne,  anv5  ju  einer  fold^en  Jpoffnnnij  batte  bered)ti^en  fön^ 
nen«:  25.  39.  4:  hostes  simul  ignis,  clamor,  caedes  nee  audire  nee  providere  quidquam  sinunt, 
bie  jn  i^leid^er  ^cit  lo'5bred)enben. 

^u  ber  i^erblnbunq  oon  i^rvipofitioncn  unb  ibren  Casus  mit  anberen  3ubfrantioen  cf.  Caes.  b.  c. 
2,22:  gravi  pestilentia  contlictati  ex  diutina  conclusione  et  mutatione  victus,  \k  batten  mit  einer 
am  ber  lant^en  (^infd^ltepun^  nnb  ben  iH-rdnbcrten  Ofabruni^ernttteln  beroor^ei^anc^encn  fd)joeren  ^cudbe 
SU  fdmpfen,  mir  einer  Zn\(bi,  einer  ^o^e  ber  .  .  .;  3,  18:  morbo  ex  Irigore  ac  labore;  c.  49:  odor 
teter  ex  multitudme  cadaverum.     Liv.  2,  51.  6:  ex  hac  clade  atrox  ira  (ber  auä  —  entfpringenbe) 
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maioris  cladis  causa  fuit;  22,  50,  4:  proelio,  dein  ex  laetitia  epulis  (bae  in  i^oli^c  ber  <srenbe  an* 
(jcftclltc  5Jial}l  —  ^renbenmabl)  fatigatos. 

Zumpt  §.  GOO. 

Näg.  §.  44.  2su  einem  binweifcnben  ^^ronomen  hoc,  id,  illud  liey]t  ein  formell  entbe^rltcbes  beut? 
fd>e'5  Subftantip,  beffen  ^^nbalt  bnrd'*  einen  barauf  fob^enben  Acc.  c.  Inf.  ober  einen  2a^  mit  ut  au§^ 
Qebriidt  anrb:  hoc  teneo,  beatum  esse  neminem  nisi  sapientem.  Gnbfrantioa  ber  IHrt  fmb:  <2a^, 
fSJüxt,  33emerfnni],  5i?abrbeit,  ^eobad)tuU(],  Satnnebnunuj,  CSrfabrnng,  Ueberjcuy^nng,  Urtbeil,  ©ebanfc, 
5(nfic|>t,  ©runbfai?,  ^Diarimc,  Oieflerion  n.  f.  w.  cf.  Zumpt  §.  748.  Cic.  Tusc.  2,  18,  43:  inter  omnes 
hoc  constat,  virorum  esse  Ibrtium  toleranter  dolorem  pati;  Rep.  1,  39,  61:  quid?  totam  domum 
num  quis  alter  praeter  te  regit V  —  minime  vero.  —  Quin  tu  igitur  concedis  idem  in  republica, 
singulorum  dominatus,  si  modo  iusti  sint  esse  optimos?  aMrnm  billigft  bn  benn  benfelben  (^runbfa^ 
in  ber  ataatöocramltung  nid)t  .  .  .'r  2,  21,  37:  minc  ht  illud  Catonis  certius,  nee  temjjoiis  unius  nee 
hominis  esse  constitutionem  reipublicae,  »nun  bcftätigt  fid?  bie  ißebauptnui]  beö  Cato«  ....  Verr. 
2,  1,  8:  quis  est.  qui  hoc  {tk  Ueberjeni]uni;)  non  ex  priore  actione  abstulerit  ....  Phil.  2.  11: 
illud  vero  (bie  iöebauptnuy^)  recens,  Caesarem  meo  consilio  interfectum  esse;  Fam.  1.  7.  11:  redeo 
ad  illud,  (piod  initio  scripsi,  totius  facti  tui  iudicium  non  tam  ex  consilio  tuo  (juam  ex  »»vcntu 
homines  esse  facturos,  »ba§  beim  Urtbeil  über  allce,  anv3  bn  tbnft,  niAt  foaol  beine  ?lbfid>t,  als  ber 
(Erfolg  bie  Sente  beftimnicu  anrb«.  de  Or.  3,  18:  Arcesibius  hoc  (biefen  C^rnnbfa^)  maxime  arrii)uit, 
niliil  esse  certi;  2,  75:  (^x  quo  illud  assequor,  ut,  ber  i>ortbeil;  Cato  m.  18,  62:  ex  quo  efhcitur 
id,  quod  ego  quondam  dixi.  bie  Diicbtii^feit  bes  Sot^cc  ober  ber  33ebauptnng. 

©iniflc  Stellen,  anö  benen  fid)  ergicbt,  ane  2a^e  mit  einem  Acc.  c.  Inf.,  mit  ut,  ne  n.  f.  a.  für 
mand^erlei  beutfd^c  S[i}enbnui]en  eintreten:  Caes.  b.  c.  3.  57:  nihil  adhuc  arbitrari  factum  vitio  "'orum, 
quos  esse  auctores  eins  rei  voluisset.  '^ta^  bie^  bisbcr  feinen  (Jrfolg  ijebabt,  fomme  nacb  feiner  ^kU 
nunij  oon  bem  ^erfdnilben  berer,  benen  er  bie  8eanrfnng  beä  ^^rieben^ä  anfv^etragen  bdtte« ,  falle  benen 
§ur  ^aft,  bie  Ratten  —  follen;  Sali.  C.  22,  3:  nonnulli  ficta  et  haec  et  multa  praeterea  existimabant 
ab  iis,  qui  .  .  .  fanben  bierin  eine  ©rbidHung,  fduieben  bieö  einer  Grbid^tnng  ju,  nacb  einii^cn  follte 
eä  —  fein.  Caes.  b.  c.  3,  41 :  Pompeius  angustiis  rei  frumentariae  compulsum  discessisse  existi- 
mabat,  ber  ?(ufbrud)  ]ci  aus  ^O^iußel  an  Lebensmitteln  gefd>cbcn:  ^.  leitete  —  :^er;  glaubte  fid^  ben  — 
auä  —  erflären  ju  fönneu:  meinte  ben  @ruub  —  ju  nuben.  Cic.  Mil.  31,  86:  nisi  forte  hoc  etiam 
casu  factum  esse  dicemus;  Cat.  3,  9,  22:  id  non  divinitus  esse  factum  putatisV  bad  foll  feine 
göttlicl^c  Jsügung  feinr  R.  Am.  45,  131;  1.  Man.  14,39:  unde  illam  tantam  celeritatem  inventam 
putatis?  trorau'5  aoUt  ibr  aol  erfUuenr  §.  11.  ^.  27.  Cat.  2.  2,  3.  cf.  Zumpt  ^.  751  über  videri 
unb  §.  769  (Cic.  Divin.  2,  9,  23).  i>.  750.  H.  ju  Cic.  1.  Man.  §.  11  »bie  ^^serbinbung  iit  nid^  rein 
pleonaftif*:  ane  ber  OuMucr  oft  bie  i>erba  putandi  gebrandet,  an^  ber  ©ricd^e  ):a\  Optativ,  mit  av 
fcfet,  fo  befonberS  in  fold^eu  inbirecten  ^sragcfälKU,  tic  von  einem  ^i>erbum  sentiendi  abbangen«,  fo 
§.  26:  coniectura  pers])icite,  quantuni  illud  bellum  factum  putetis,  »aic  gro§  aobl  gewor- 
ben fein  mag«.  Cic.  R.  Am.  38,  112:  suscipis  onus  ofticii,  (juod  te  })utas  sustinere  posse,  bir 
jutraueft,  glanbft  geaacbfen  ju  fein;  Cat.  1,  8,  19:  quem  ad  custodiendum  te  diligcntissimum 
—  fore  putasti,  bei  bem  bu  bie  größte  Sorgfamfeit  i.Hnauijfe^teft;  Fam.  5.  1:  te  tam  mobili  in 
me  meosque  esse  animo  non  sperabam.  bdtte  bir  nid^t  jugetraut,  burfte  nid^t  evaarten;  Att.  1. 
19:  Cossinius  mihi  visus  est  talis.  qualem  esse  cum  tuae  litterae  nunciarant,  aie  er  nacb 
beinem  3d)reiben  fein  follte,  bein  2clneiben  ibu  fdnlberte,  er  entfpridn  bem  oon  bir  entaorfcneu 
iMlbe.  Sali.  C.  51 :  qui  aliter  fecerit,  senatum  existimare  cum  contra  renq)ublicam  et  salutem 
omnium  facturum,  in  bem  5^aa>iberbaubeln  n?crbe  ber  3enat  ein  feiubfeltgeö  ^ijerfabren  erblidcn.     Cic. 


Cat.  1.  12,  30:  si  in  hunc  animadvertissem  .  .  .  trurbcn  feine  ^eftrafuiu]  für  eine  —  9}in§rei^el  cr^ 
flärcn:  2.  12,  20:  quam  silii  ille  maiium  certissimam  fort'  putavit.  auf  t^te  er  am  iiieiftcii  (glaubte 
recbiuMi  ui  feuticti;  >5.  27:  quem  vindicem  —  scelerum  maiores  nostri  esse  voluerunt,  tcfiinmit  babcit 
;u;  i.  2'.*.  Att.  4.  2.  11:  si  quae  vis  esset  facta,  senatum  existimaturum,  eius  opera  factum  esse, 
qui  senatus  consulto  intercessisset  alv  lUbcter  ctiiMtacr  (Meiralt  »rcrbe  ber  (gcuat  betrachten,  (MeaMit 
irerDc  er  tcm  \\n  ^Uit  leqen,  rcei^en  O^ciralt  ten  ;nr  jKccbeuf*aft  ;ieben;  Ac.  1,  2,  6:  illi  simpliciter 
pecudis  et  hominis  idem  bonum  esse  censent.  »leue  nebnten  ebne  lueitereo  für  ^Ueb  nnb  '^-"'Icnfcfccn 
ein  uulr  Daifclbe  (^ut  an>. ;  2.  1.  2  fmemoriam)  quam  fuisse  in  Themistocle  singularem  ferunt.  man 
aiv5  —  fcbilbert;  Farn.  3.  7,  3:  quum  ad  me  aditum  esset  ab  iis,  ([ui  diccrent  a  se  intolerabilia 
tributa  exiiji.  ah  .klagen  über  unerfcbanny]liite  Steuern  bei  mir  aui^ebradn  nnirten.  Liv.  25,  15,  19: 
consult's  —  nobilem  se  consulatum  tam  opulentae  urbis  excidio  rati  facturos  simul  et  ingens 
tlaiiitium  imperio  dempturos.  fie  faben  in  ber  C^reberuuv-j  —  eine  ^^H-rberrlicbniu]  ibreo  (5LMifulat'3  unb 
eine  (Sbrenrettung  beö  ^eid^eo;  c.  11.  20:  |)lures  hoc  anno  factum  tradunt,  lu'rlegen  e>3  in  t^tce  j>abr; 
c.  25,  8:  stationes  disposuit  (um  ;u  iH'rbüteu).  m^  (pii^  inqx'tus  in  castra  tieri  posset;  c.  26.  6: 
satis  iam  in  posterum  videbatur  provisum.  ne  (juid  —  pcriculi  forct.  jeber  (Mefabr  \(bicn  !:ori^ebeUi]t 
ju  fem.  Sali.  I.  13.  8:  nitebantur.  ne  gravius  in  cum  consuleretnr.  aü^u  ftreui^en  Ü.Va§rei^e(u  oor- 
jubeu^ijen  fucfoen,  ober  entcjegenarbeiten;  c.  22:  ab  adolescentia  ita  se  enisum.  ut  ab  optimo  quoque 
probaretur.  all  icm  :^efrreben  auf  tni  ^-J3eifaU  jebeiJ  ^BieDermanuiJ  ri*ten;  c.  38:  nox  attjue  praeda 
castrorum  hostcs  quominus  victoria  utercntur  remorata  sunt.  lie§eu  nidU  j^ur  i^erfolqung  beö  «Sie- 
gel ftMumen.  Cic.  Divin.  1,  24.  51:  »iuum  moneretur.  ut  cautior  esset,  qrö^ere  33orfid>t  cmpfe^teu; 
2,  24,  52:  quum  —  moneretur.  ne  in  Africam  transmitteret.  i>lmi  ber  ^abrt  abratbeu,  ober  oor  — 
rcarnen:  2.  57.  118:  hoc  eo  spectabat.  ut  eam  —  corruptam  diceret.  er  ivoüte  bamit  fairen,  fie 
}ci  ....  Cat.  3,  1,  3:  providi.  quem  admodum  salvi  esse  possemus.  bie  ^33^ittel  ber  C^rbaltung; 
§.  5:  quid  tieri  placeret  ostendi.  tk  nad)  meiner  IHnfidjt  ju  cri^reifenben  ^Jiajireöeln;  Kep.  1,  7.  12: 
his  libris  erat  instituta  et  suscepta  mihi  de  republica  disputatio:  quae  ne  frustra  haberetur, 
dubitationem  ad  rempublicam  adeundi  inprirais  debui  tollere.  •\vQ\^d  t^i  nötbii^  fdncn,  um  auf 
einigen  Erfolg  bcffen  \\{  bürfen,  Ht  ^wtifd  lüeqen  ber  'Ibei(uabme  an  5taati5gefd)äften  »or  allem  ju 
befeitii^en.« 

^eifpielc  ani  (5icero"iJ  'Briefen:  Cft:  incredibiU'  est.  ober  credibile  non  est,  bu  madjft  bir  fei- 
neu  53egriff  baöon,  fannfr  bir  uid)t  benfen.  Q.  fr.  1.  1.  37:  iam  qui  in  eiusmodi  rebus,  in  quibus 
vereor  etiam  ne  (am  (5nbe  —  i^ielleid^t  —  man  madjt  mir  n?oI  t^n  ^onrurf)  durior  sim.  cautus 
esse  velim  ac  diligens,  quo  me  animo  in  servis  esse  censesV  irelcfce  ?lufid)t  mag  ic^  loel  üon  ber 
58ebanblung  ber  Sciaceu  haben,  ta  wo  ed  ficb  baubclt  um  ...  (X.  L).  1.  20.  5():  elatus  studio  vereor 
ne  longior  fuerim.  ber  (Sifer  bat  mtd3  am  C^nbe  iveitfä^tfeifig  werben  laffcn).  §.  80:  omnes,  qui  istinc 
veniunt.  ita  de  tua  virtute  —  commemorant.  ut  in  tuis  summis  laudibus  excipiant  unam  iracun- 
diam,  nebmeu  hei  aller  IHnertennnng,  tk  fie  —  ju  3^beil  irerben  laffen  —  auiJ;  Fam.  5,  12,  2:  quod 
etsi  mihi  saepe  Ostendisti  te  esse  facturum  (2lui?fidit  Darauf  gemadn  baft).  tarnen  ignoscas  velim 
huic  festinationi  meae,  irenn  id>  Die  3eit  ni*t  abirarten  fann:  7.  1:  si  te  dolor  aliquis  aut  infirmitas 
valetudinis  tuae  tenuit.  quominus  ad  kidos  venires  (olmi  bem  '-I^efud^c  ber  Spiele  jurücfbielt,  jum 
5?efud>e  ni*r  fommcn  lie^,  lag  ber  @rnnb,  irarum  bu  nidu  famft  ,  .  .  in  .  .  .).  fortunae  magis  tribuo, 
quam  sapientiae  tuae.  \o  febe  i6  barin  .  .  .;  1.  y.  iu  :  neque  mihi  in  omni  vita  res  tam  erit  ulla 
proposita.  quam  ut  (.^aupt^iel  —  beftrebeu)  quotidie  vehementius  te  de  me  0})time  meritum  esse 
laetere,  taf;  tu  eine  innigere  AreuCe  über  beine  i>erbicnftc  um  mirf^  cmpfinbeft:  2.  4.  5:  in  hanc  sen- 
tentiam  (in  biefer  3^iid^tung;  scriberem  plura.  nisi  te  tua  sponte  incitatum  esse  coniiderera,  eigenen 
Jrieb  bei  bir  anncibme;  15.  9.  3:  unum  si  addes  ad  praeclarissimas  res  consulatus  tui,  —  omnia 
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me  per  te  consecutum  putabo,  bu  braurf)ft  nur  ju  bem,  wai  bein  ^onfulat  fo  fc^öneä  geleiftet  bat, 
ncd)  einen  i^unft  jujufügen,  fo  bleibt  mir  «on  beiuer  Seite  nic^t^  ju  »rünfcbeu  ubrtg;  3,  8,  11:  hoc  te 
scire  volo  mi\  bir  bemerflid)  mad)eu,  bi*  barauf  aufmerffam  machen;  ^.  12:  quum  hoc  suscepissem 
non  solum  iustitia,  sed  eüam  misericordia  adductus,  ut  levarem  miseriis  perditas  civitates,  @e. 
redniafeir  unb  mt\ei\^  fteflten  mir  bie^Uifgabe,  mad^teu  ei  mir  jur^flidn;  13,  9.  1:  quum  ii -- magni 
sua  Interesse  arbitrarentur,  me  etiam  per  literas  declarare  tibi,  qua  essem  erga  ipsos  voluntate, 
non  dubitavi  haec  ad  te  scribere,  fte  bielten  eine  bir  gegebene  fcbriftlic^e  (Srflarung  über  meine  @e. 
finnungen  gegen  fie  für  ibrem  Sutereffe  förberlid.;  3,  7,  7:  ut  mihi  nM  neque  ad  honorem  neque 
ad  gloriam  deesse  putarem,  ba^ä  bö*fte  ^iel-  erreicben,  eö  bleibt  nid^t-S  ju  mun,c^eu  übrig;  2.  13,  6. 
nihil  feci  unquam  neque  dixi,  quod  contra  illius  existimationem  esse  vellem,  .n^cburc^  ic^  leiuem 
9tameu  bätte  ju  na^e  treten  wollen.,  waö  gegen  —  gerichtet  gewefen  wäre. 


3?  e  r  i  ^  t  i  g  u  n  g. 
(S.  14,  te^te  Seile  beö  3:erteö,  l  «  privat,  ft.  privat. 


I.    <^ur  (['hronili  dcfi  (Gijmnafiiimf). 


(Si  bat  Stcbx'ix  unb  Srfn'Kcr  unfrei  ^diftalt  betrübt,  bn§  tie  5?ctiufiii|Te  eincö  aiibern  ^anbcÄ;@j)m* 
luiriuniiJ  für  Ulla  bcu  '-lu'rluft  cincö  nidn  ivciiiiicr  luci^cii  fciucö  ^icnftcifcrd  (ili  tyci^eu  feiner  ©elclnfanifcit 
tu  alK^eniciner  .Oici\idHuu>^  üebeubeu  Vebrerc?  (>crbeifülnten,  inbem  ber  C^oUiiborator  Dr.  ,5tamniratb  und) 
4'/iJiibrii^er  biefii^er  ii.'tiffnmfeit  uitttcl>:?  jWeüriptc^  beö  »^er^oalidn'u  CSoufiftoriuniö  veui  15.  Oct.  1^5^)  uad? 
53laufenburi^  fcrüBt  irur^e.  2eine  Vebriinnbeu  iinirbcn  tbeilij  beni  ^'olKiberator  ^cibloff,  thcili  beut  in- 
jjrifdH'u  mittele  .^odM'rcn  i^uetiteiJ  in^nt  28.  3ept.  1859  ^uni  (^L^lKiborntor  erunuuteu  unb  C[\6  fold^r  am 
20.  Cct.  Deff.  j,.  ciiii^cfülnteu  Dr.  'Iliarr')  UK^ciiMefcu.  Ve&terer  iiMuC'e  jui^leidU^laffeulebrer  ber  Cuartvi, 
iroi^ey]eu  er  Die  C>laffeiilebrerid\ift  in  Oututa  nebü  beni  ^^rof;teu  itbeile  feiner  \Jebrftuiibeu  an  tcn  in  (Memä§* 
beit  eiiie-5  J)^'feript-5  Dee  .^er^LH^lidHMi  (HMiüftorinnb?  ihmu  22.  Dct.  lÖ5y  ciutretcubeu  preüiforifd^eu  lHuol;ülf^^ 
lebrei  .^uul  Ariebri*  iVcüllcr  ani  .IpehufteCt  nbi^ab. 

Xer  GolKiborator  ^cibUff  irurCe  laut  eines  5)CeferiptsJ  beö  .f-ierun^lidieu  G^onfiftoriumö  yom  27.  rec. 
1859  ^um  Cberlebrer  beförbert  nnt^  bem  Uutei|Uricbcueu  mitteb:^  .^öd^fieu  ^nteuteö  ihmu  20.  Dec.  beff.  ^. 
ber  Übvivafrer  dnc6  '^JrefeiToriJ  i^nnbiiv't  crtbcilt. 

^sm  2(nfauv]e  Dec^  oeuiMd^cueu  Septembers  beebrte  ber  .^>err  (Soufifrcrialratl?  unb  ?(bt  Dr.  tlieol.  »pillc 
bas  (^»mnafium  m:t  feinem  ^^efudn-.  Xerfelbe  brvntte  bie  c\an{t  Sdniljeit  bcö  4.,  ä.  uub  6.  Sept.  im 
©Dmnafium  ^u,  um  irem  Uuterridite  fammtltd>er  l'ebrer  unb  fdmmtUdu^r  Glaffeu  iu  i]eanuifd)tem  üJJape 
beimobneu  ^u  fonnen,  nnt)  lie§  nd)  and)  tic  olmi  ben  bäuslid^eu  iHrbeiteu  ber  Sdniler  ^tuube  gebeubeu 
Jjefre  fiMvie  bereu  JcidH'u^  unb  3dnetbbüdH'r  i^crlev^en.  ')lad)  i^ceubiquu(\  ber  Oieyifieu  bielt  ber  ,^crr  ?lbt 
eine  lHnfpiad)e  an  bie  in'ifammelteu  2d!Üler  uub  ^ebrer,  meldie  tief  iu  tk  .^erjcu  Mller  .^)örer  brnui^  unb 
in  Cenfelbeu  tic  L^ntfd)lieRnu.^  belebte,  t?en  anf  t^ai  ©cbl  ber  büri]erlid>eu  (>^cfcllf*aft  uub  tk  C^brc  ©ettcö 
i^eru-bteteu  Öpmuafialjiuecfeu  iu  erneuter  .«ivift  uub  in  d>rift(id)er  3^emutb  wnt  .'poffuuui]  all  ibr  Streben 
^u  iiMCmeu.     juobefouCere  battcu  and'   uufre  3}iurqeuauCad)teu   ben  .^^crrn  iHbt  a^obltbucnb  auiiefprinteu. 

»)  3ob.  (^r.  (!^urt.v->  2)tarr,  am  21  ^cbv.  1820  ^u  .t^elmilett  qoborcn,  \no  fein  1«42  vcrftcrbcner  5?atcr  ?rr^t 
ivar,  erbiett  rafclbft  feine  (^'ttimiafiatbilrunc?  unti  ftuticrtc  baraiif  \n  (vottinoien  von  'y)iid\.  1849  bici  rahin  Ii5j2  'j>t)ilc-' 
to^ie.  l>en  Cftcrn  18.5-1  biet  Oücrn  18.'):>  bictt  er,  nacf'^cm  er  iii^ipifd^cn  vn^n  tcr  pbilcfL'pbifcijon  y^aciiltät  ju  3cna  jiim 
STcctcr  pvcmcvicrt  irorrcu  irar,  uuD  ba^  (Uranien  pro  facultate  docendi  beftanfcn  battc,  an  fcem  ©«mnaitum  feiner 
25aterrtart  fe  n  i^robcjahr  ab.  Ca  i^Cvien  taj  (5n?e  rcfielben  tcr  ?luel)ulftlcf)icc  «ciilc  ftarb,  fc  lüiirttcn  tejfcn  iilcbiftim- 
ben  icwie  auA  tie  cineö  ^r.  anretrceit'^ev  *3efi>äfttöii"^  abgerufenen  l>anfifaten  tem  Dr.  iUarr  übertragen.  9liicb  in 
icx  d-d^  fein  t^robejabr  fct.^cnt'cn,  reu  Stutie'.i  unt)  l)em  isrivatiintcvricbte  gciwicmcten  3eit  übernalMn  terfclbc  iincrerbdt 
2cbiftunfen  au  rem  .^elmiK>r:fcbcn  ©nmnaiT.im  für  bctjinrerte  l'cbrcr,  bis  er  i)it*.  185G  ale  l'et)rcr  an  tcm  'inint- 
metcrfi^en  Omlituic  nacb  *.öallcn|1ctit  g'.ng,  scn  uk^  er  ieri'c^  nad>  einem  b^'bcn  3ai)rc  in  [eine  Jpeiinat  ,^uiuitfel-rte. 
"Siii).  18.58  nnirre  er  focaim  alö  »reyiforifc^et  i'luetjülfölebrer  unt)  ein  3ahr  fpäter  atts  (icUabcratcr  an  unfetm  ©pm^ 
nafiiim  angeü.Ut. 
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»Im  13.  Scnutoflc   mn*  3n.iit.  flimim  bie  confivmicrtc,.  luthcrif*cu   2dnilor   mit  ben  Vclvm,  ,n.b 
bcren'anactHnigcu,  fomic  au*  ciuiflcn  oubc.n  ©cmcintcsUcbevu,  in  Incfiacr  .«ürdH- sm»  l-ciHäcu  ;U-cub„,.blt 
?!,„   buubat  ölniccu   @cturt.Ma9e    2<t>ilUH   .cvfcmmcltc»   fub   -Jiacbmi...,,.   a  c    ^ctnüa    uub 
Sctncv    um  dnen  «ovlrafl  bcä  DbcvlctncrS  J&ciucmnn..  m,8ul-övcu,   iu  »cldmu  e.nc  (5l,ara  ler.mf  bc 
flcfcicvtc»  £id>te.o  OTcbcu   uub   bcffcu  ©ufluß  auf  bie  Wtterntut  uub   bie  3beeu  femeä  ho\U  evottett 
„utbc.     Snad,  S?eeubi;,uu„  bejTeU-c»  fmite  btv  Hntetfdmebeue  eiuige«  »ejüglid-e  be,,  ».es  nur    u  m  3  ' 
S  iäbrli*  im  @.,unof«m  iu  ciuev  «ovgeuaubait  ju  feierube  ©eburt  ^utlutä  Inu,  uub  lo.  b,u,n„ 
*    !^    u„  id-idteu  LhUuteruuaeu  Sdnllev«  Vieb   .ou   ber  ©loefe   iu   bem   «fuueubeu  ^eauMi.Unn  ..n, 
baburdr@clautcu   unb  (Smvüub,„u,eu  ;u  u-cdeu,   a.el*e  buvd,  biefelbeu  Sorte  f*.u  oft  ,u  beu  .eeleu 

ber  meifteu  JpiJrcr  berüi.n\]erufeu  luäreu.  ,  cf«;„h^r 

5tm  16  ^uuot  b.  3.  (einem  9fout.„e)  feievteu  >oit  bie  ,nu  15.  ^am.ar  1  M.O  erteilte  ©.ebet« 
eriM-fuuu/b^t  •..ImeluuvbornfdH-u  .ftlofterf*ule,  uml-bem  biefelbe  bornaU  oon  üner  unw 
iebeu  ^tdte  .n  buieni,,e  oevle.t  annbeu  »ar,  a.l*e  fie  je^t  nlo  *ev50«.i*«  ©«mu.muucuuumm  . 
3V  Hut  fdniebeue  at.  u.  b.efem  Jub.laum  buvd- »fit.lHnlunaeu  an-S  bev  üer^inu.eube.t  un.er  >^dn,le 
S  ,m«  '  4  bem,  f,:.!.  iUn-geiefte  unb  r«ennbe  eiu^elaben.  es,  f.n.eu  f.*  tro,  ber  ,o  i-od..  uu, 
«  uLeu  %ibr.ijeit  and-  --H-n  .ueu-mt.  ',Mu.Ah  Äofmcuoffeu  e,n,  iu.bcfoubete  frubere  3ofll.m,e  er 
IZ  nb  aJre  i>jer  an.  ber  Hm.vacub.  311.  fi*  biefelbeu  iu  bem  bntd,  -Ke.uabme  be_r  5,v>,d,eu  Der 
^ri  üa  uub  ber  Sertia  benublid-eu  pratlitabeln  äCnub  iH-rseftellteu  ,&öriaale  mit  unfern  b.e,,>,,n  .veuubeu 
u,  be»  Sd,  lern  -.ereinii  bat.eu,  >var,  fo  aüti.j  aud,  bie  nrö^.eutl-eil.  f.ebeubeu  t^aue  ,,*  ^n.ammcu. 
blat  .  verfügbarer  8>aum  nid-t  mein  ju  fiubeu.  Tie  Sbrtreu  uub  Tscufter  batteu  bur*  ©e»,ube  ,..e 
e  t^r  »  nurlid-en  3iatur  fd,  bef*affeu   liefien ,   eine  -.or  Ueberlabuu«  bebütete  ^"^""^^^  ""^^ 

u  Säubeu  fleuirqte  iljr  alltaflUd-er  2d-mud,  bie  15  Cxrm«uufd-eu  »ilber  aus  ber  be.,  ,*eu  t«Mdud>.e 
U    er  bem  «a  beber  l,in.,  eiu  S^ilbnifi  uufer.  verehrten  l'aubeäherru.    Wm  ueun  Ubr  un.rbe  b,e  .e.er  m,t 
Zlai  mr.    .es  »oll  uns  @ott   gcuäbi^   fein-,  n,el*eä  unter  Crflelbe^leituu,,  -.Mer„.mmu,  fle.uuflen 
,0  rbe    eröffnet     Ter  (JfboruS  bcä  O^mnartumS,   ©eueralfuv-eriuteubent  5)iöble,  heb  fobauu  unter  3«' 
1    u  e'leaurte,  beS  q5auliuif*eu  SBorteä:   .1h-u  ©otteä  mn.ic  bin  i*  m  i*  bin.   uub  unter  .^jnnve.iuug 
r7  b      laud-erlei    oou   unfrer  Sebrauf.alt   beftaubeueu  S-aubluusen   uub  r.äbrhebterteu    ^^u  banfbare 
Muuun    u  Sorte,  ,u  .oeld-eu  ^Jel-rer  unb  Sd-Üler  ju  bem  .^.öd-f.eu  emporblidteu  uub  bes  ^Imcrä  von 
SZ  t     t-ie  fdni^uber  «aube.berreu  unb  bee  ffialteu«  UH-bl.vollcuber  a?ebörbeu  acbadueu.    .;>.er, 
a^        «die     ev  U  .erf*rieteue   bie  »eau.n,ortuufl   ber  rsra.,e,  in  rvieferu  unfre  tednUe  ru  bem  für  f.e 
ab  e la  .  lue     A  brbuuberte  bem  rufprüuglid-eu  a-c!e  ber  €tiftun,3  beo  Älofter.  Jlmeluurborn  eu.,prod.cu 
S    ert  beroorbebeub,   ba^  ;,u«eubbilbuu9  unb  Wcfl^    ber  ffii.Teufd-aften  a.e,eutl,d,  „m   *cru,e 
r    iuft  SU  ibrer  (Srifieus  moblbcred-tiflteu  «löft«  a^bbrt  bäte,  jumal  iu  beuen  ber  t5.uert,eu,er  uub  ao 
0  ft  b  .     rof;en  J^  bc.ü.lid-e  ©ebotc  *ead-tuufl  flefunben  batteu;  bau  mit  9ie*t  -oou  beu  «e.orma. 
Ö    uuubrnr  cu  ane  .^erjo,,  ^nliu«  biefe  ^bäti^feit  ber  SlöiKr  alä  bie  allein  Der  (Srbaltuuä  """^^1«  «üb 
e     t       .     i,  baf,  abn\uerbiua.  S.ofterfd-uleu  -.n-r.uvMveife  f.*  flemabut  nlbUn  uu„Ueu,  u,d-    b  o, 
S     to  fouberu     u*  fromme  «iäuner  ju  bilbeu,   uub  uid-t  -..er.effeu  bürfteu,   ba,  b,e  rn  alter  i^ü 
S     n  „ferlegte  .^-1™-.   -bie  ßbriftenbeit  ju  erböl,eu  uub  „  mebren-  n.  voller  ,«rart  au,  1-  "  "^^3  "9- 
li    .ie  beuu  aud-  bie  uufrer  Sebnle   bei   ilner  «erle^uug  flesebeuen  (S.ur.d-tuufle,,  uub  C^e  «be  raä  ^^ 
r^ üftTiu  b  efer  l^fli*,  a«  fvrä*eu,  rvelAeä  fpater  unter  pbilantbropinif*eu  (S.urln,|eu  oerbnnfe  t   .u  ueue- 
e    Sei    ie'*  »ieber.efunbeu  fei.     3u   liefen  l-ortrag  ,v«r  ber  8.  ^<falm  iu  ber  ber  -'1^;  *;"J-; 
Zm»    rutelleqteu    gorm   ftüda-eife  eiu<,efIod-teu  morben,   uub    am  e<blu„e   be„elben  jebtc   baun  em 
rS  er  ^        ein:    .U  enblid'er,   @ot,,  uufer  .>err!.  u.  f.  .o.     n.i,  »cenbiguufl    beS  ,d-oneu  ,tgur  U 
«efS  r  bete  ber  bem  Sd-«lalter  ua*  ältefte  gd-irler,  Sari  Tauber  auS  .^ol^mrubn,,  de  tnbus  patr- 
buUs   Imel  nxbornensrum  amore  -  ,«  Uebteu  uad,  einer  Slofterfage  Ua^öUar  77o.o.  Ua.^enav, 
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ludbreuD  tit  33eueCictnier  in  Cüninn  nur  an  llkomov  Tliyc^iav  IJozov  DnciHcu  —  uuD  barauf  ein  anbrer 
Cberprimaner,  ©ilKim  Sobenfrab  viuy  i^>imeln,  über  bte  S3crpflid^tinu]cu  Der  Stipenbiaten  nnfrcr  3d)ule. 
Scbann  erfcfcoH  in  oierftimmigem  Gbore  biv^  Sieb,  ivelcbe^  nac^  «^erjoij  iHuijuKo  ^Inerbnun^  in  inmelnnrborn 
ald  täglictei5  S^efperlieb  biente,  bcr  Slmbrofiauifdie  .ömunud  »0  lux  beata,  Trinitas  et  principalis  Uni- 
tas«,  nur  ba§  in  ber  erften  Stropbe,  bet  ^lage^jeit  rcegen,  ftatt  »lam  sol  recedit  igneus:  Infunde  lumen 
cordibus« ,  rote  eä  fcbcint  ohne  5)eräuberuni5  ber  3>itenticn  bC'5  T)id)terd,  gefunden  irurbe:  »Sol  arva  lu- 
strat igueus  ect  5(1^  bie  Crc^el  »rieber  fcbroiei],  trat  ber  ?lbt  Pen  iHmclnnrborn,  donfifterialratb  Dr.  theol. 
.^illc,  auf  bcu  Äatbeber,  nur  um,  n?ie  er  fav3te,  in  brei  ©orten  einem  2lnftrai]e  beö  Jper^cßUcben  (Soufi^ 
ftcriuiU'5  vjemäR  tefTcn  unb  besJ  Jper50i]licben  Staatämiuifieriumo  Xbcilnabme  an  bem  Jscfte  ju  bejeuc^en; 
eä  fclqte  inbeffcn  Docb  tin  ireil  uidn  beabficbtii^rer ,  befto  anfprecbenberer ,  rcicber  (Sxo^n^  etneö  PoIlen, 
njarmen  .vSerjenö  über  teu  boben  33eruf  ber  @9mnafien  unb  bcu  manniv^facben  burct)  \k  vermittelten 
2egen,  rcenn  ne  ocn  Der  liix  beata  burcbleucbtet  feien,  .'pierauf  iH'reiuii]te  ftcb  bie  33crfammUnu^  mit 
unferm  C^^pbcrnö  j^u  einem  ©ebete  um  ©ette^^  fernere  gnabige  ^efcbü^ui^  unferc  !i!anbeeberrn,  unferö  5>ater;= 
lanbe*3  unb  unfrer  Bcbule,  »velcbe^  in  ba^^  3l3ater  unfer  überc^iui]  unb  mit  bem  iHaronfcben  Sec^en^S- 
lüunfcbe  fcblcB-  5luf  biefen  folgte  JKinfartö  »9tun  baufet  alle  @ott« ,  üierftimmig,  aber  t)iVi  burc^  tk 
.perlen  gebotene  ©infrimmen  ber  öäfie  Deutlid^  pernebmeu  laffeub.  5)ie  iseier  batte  ununterbrocbeu  über 
brei  Stunden  gebauert,  obne  ta^  in  ber  gefpannteu  ibeilnabme  ber  !?tnipefenben  ein  i)iad>la)fcn  irgcnb? 
roie  bemerfli*  gemorbeu  amre.  i^ür  ben  3iacbmittag  nad)  ber  ^mx  hatten  einige  bier  anfviffige  früberc 
Sdjüler  unfrer  ^^^ebranüalt  in  bem  Sofale  te6  bicnc\cn  ^lubb'3  ein  ipürbiged  J^eftmabl  peranftaltet,  auf 
lüeld^eo  ein  58all  folgte,  ben  bas5  ©pmnafium  alter  5itte  unb  böberer  ^Iserfügung  gemci§  feineu  59efud)eru 
unb  ter  biengen  ^lubbgefellfd^aft  gab.  5)ie  ÜJiebr^abl  ter  confirmierten  3*üler  nabm  an  biefem  ^aüt 
tbeil;  bie  übrigen  2cbüler  batten  fid)  ^lad^mittagiJ  in  ben  Äcbulräumen,  jdo  ibnen  Kaffee,  Übofolabe  unb 
lfud)en  gereidn  rcorC^en  rcar,  in  einer  ^^dic  pergnügt,  ireld^e  bei  aller  jugeublidjen  ^röblid^feit  baö  ^t' 
iüu§tfcin  mm  ber  ©ürbe  beö  S^ageö  burdjblicfen  liep.  Ueberbaupt  i]t  bie  Haltung  unfrer  (2d)üler  wäbrenb 
beä  ganzen  ^efteö  na&i  allgemeinem  3^"9"n>'  ^'"^  oortrefflicbe  geipefen. 

IDasJ  5?öniglid)e  Cber^Scbul-ßollegium  ju  >6aunooer,  oon  perfi^nlicber  ^ßetbeiligung  an  unferm  >^eftc 
«jprnebmlic^  burcb  Den  ©efunbbeit-^jufiauD  feiner  perebrlid)eu  9)iitglieber  abgebalten,  bat  uns  burc^  ein  bie 
lebeubigfte  Ibeünabme  für  unfrc  (id^ule  unb  uufre  Sefirebungen  au^^fpred^enbeö  @lüdaninf(^fd)reiben 
geebrt  unb  boc^  erfreut.  3u  ben  2(nfprad>en  jweier  5d)ivefteranftalten  unfer^S  Sanbeä,  beä  ©efammt^ 
gpumafiumc  ^u  ^iaunfd5n)eig  unb  be^3  Jperjcglidjen  ©puiuafiumä  ju  Solfenbüttel,  befi^en  wir  ipert^e 
3eugniffe  ttH  berittenen  SBoblrcotlen^,  n^eldjeö  biefelben  mit  unä  oerbinbet.  ^iele  ebemalige  .Ipüljminbet 
(2d?üler ,  Cte  Curd)  ipeite  (Entfernung  unb  anbre  beflagte  ^ßerbältniife  an  unferm  ^efte  perfonlicb  ficb  ju 
betbetligen  perbinbert  ipurben,  baben  nmi  brieflid)  gefagt,  ipeldj  ein  ItebepolletJ  2lnbenfen  fie  unfrer  8d)ulc 
betpabren  unD  n?ie  iparm  fte  bereu  fernerey  ©ebeiben  ipüufcben. 


II.    leb^rfirht  des  im  abgelaufenen  ^^chuljahre  i^rthetlten  Intmirhts. 


sturer  tcn  unten  benannten  C^laffenlebrern  baben  unterrid^tet:  1.  Der  Oberlehrer  Dr.  S^aumann, 
iiebrcr  ber  ÜJiatbematif  uuD  ^aturfunbe;  2.  ber  GpUaborator  nnt)  .ipülfiJprebiger  ^'luömeper,  bauptfcicb? 
lic^  ^,iebrer  Der  jKeligton;  3.  Der  3d)reiblebrer  33pffe;  4.  ber  3eid)enlebrer  2lleri^:  5.  ber  ©efangle^ret 
GpBbolDt. 


Dber-^^3rima.     (Slaffeulebrer:  ^irectpr  qjrof.  3)auber. 

g^cliöion,  2  gtunben  rcedjeutlid).  i2ittenIeT)re ;  ?ectüre  beö  ^phefer*  unb  be^  ^ebräerbrief^. 
^lU'^meper. 

®cutf4),  3  Stb.  irod}entl.  ^n  einer  (gtunbe  3^urcbnab)me  ber  ?Jluffä^e,  bereu  jeber  (Sdjüler  alle 
»ier  Jöoc^en  einen  einlieferte;  in  einer  ^weiten  ^iebeübnngen,  rcie  früher,  unb  Hebungen  im  <riepcnieren. 
iieibloff.  —  ^n  ber  britten  ^5tunbe  ipurbe  eine  Ueberfidst  über  bie  neuere  Sitteratur  gegeben,  unb  basf 
Sehen  unb  bie  SBerfe  ^d^iüerö  foipie  einige  Serfe  ©otbeö  genauer  burd)genommen.    Jpeinemann. 

Öatcin,  8  ©tb.  »p.  (Sine  ^Stunbe  ipurbe  ju  (Jrtemporalien  pera^anbt,  eine  anbre  ju  (Srercitien 
md}  'Dictaten;  nebenher  ipurben  3  freie  Sluffci^e  gemacht.  (5)elefen:  Horat.  carmm.  III ;  satirr.  I  (mit 
?aiöfd)lu§  pon  2  unb  8).  Cic.  epp.  ami  ber  3eit  beö  ^reconfulatö  bi'3  ju  ^äfarö  Jperrf^aft  na*  (Sü^ 
pfteö  5luöiPal)l.     Tuscull.  I,  II  unb  Einfang  Pon  III.    3Dauber. 

©riec^ifc^,  6  ^Stb.  ^n  4  Platon.  Apologia  S.,  Crito,  Euthyphro;  Demosthen.  oratt.  Olynth. 
I,  II,  ni;  advers.  Philipp.  I,  U.  3)  au  ber.  —  ^u  2  etb.  Eurip.  Medea  u.  Sophocl.  Philoctet.  33iä 
«Olic^aeliS  Äammrath,   bann   Seiblpff.     (^e^terer    wirb   fortan   eine   7te   Stunbe    ju    (Srercitien   per^ 

njcnben.) 

^ihv&Üö),  2  etb.  Sieber^olung  ber  regelmäßigen  unb  unregelmäßigen  (Konjugation,  ©elefen: 
lob.  38.  39;  Genes.  11.  v.  1  biä  9.  12.  24.  Exod.  15  biö  20.  Psalm.  1.  2.  5.  7.  15  bis  20. 
Jpeinemann. 

^ranjöfifc^,  2  <Bit.  ©rercitien  nac|  3)ictaten  unb  (Srtempovalien;  gelefen:  (SbenerÄ  Album  poe- 
tique  hi^  Lemercier  incl.    X>aubcr. 

^•nglifc^,  2  etb.  2Uiö  ^errigä  (Sbreftomat^ie  würbe  gelefen  pag.  522  hi^  588.  426  biö  439. 
441  hi^  443;  ppu  3eit  ju  ^eit  würben  (Sitemporalien  gemacht,    ^äfe. 

©efc^t(^te  unb  (öcograp^ie,  3  (2tb.  ©eograp^ie  beä  alten  ^talienä  unb  ©efc^ic^te  bejfelben, 
inöbefonbere  diomi,  biö  auf  ben  jweiten  punifd)en  ^rieg;  paterlänbifc^e  (SJefditc^te. 

Sölat^ematif,  3  (5tb.  ^m  Sommer  2tlgebra:  ©lei^ungen  erften  unb  jweiten  (Srabeö  mit  einer 
unb  mit  mehreren  Unbetanuten;  lei^tere  ©lei^ungen  britten  ©rabeö.  3^  Sinter  in  2  Stb.  Slupfung 
geometrifdier  Stufgaben  unb  in  1  (gtb.  Oiepetition  ber  ^Trigonometrie.    ©  (Naumann. 

^\)i))if,  2  Stb.  Slftronomie;  barauf  ßhemie:  Einleitung  unb  pou  ben  einfachen  3to|fen  unb  be- 
reu 33erbinbung;  bie  ^Zid^tmetatle.    (gc^aumonu. 

Unter-'^rima.     ßlajfenlehrer :  Oberlehrer  Dr.  ^äfe. 

3)en  Unterricht  in  ber  Religion,  bem  (Snglifdjen,  ber  ©efdiichte  unb  ber  ^bpfif  hatte  Unter^^rima 
mit  Ober^'^prima  gemeinfdjaftlich,  fowie  auc^  eine  beutfcbe  unb  eine  lateinifd>e  Stunbe,  wopou  unten. 

!l5eutfc^,  3  etb.  ^n  2  etb.  3)urc^na^me  ber  Sluffä^e  unb  Uebungen  im  freien  33ortrage.  5)a* 
neben  würbe  Scbiflerö  9Jlaria  Stuart  unb  3Don  (5arloä  gelefen.    Äluömeper.  —  ^^itteraturgefdnd^te  mit 

Ober^^rima. 

gatein,  9  Stb.  ^n  2  Stb.  Virg.  Aen.  I  u.  II;  in  4  Stb.  Livius,  1.  XXI;  Cic.  Catil.  I  biö  IV. 
3ebe  5lBo*e  würbe  ein  5lbfchuitt  au^  Filipino  ober  Cicero  memoriert.  3n  2  Stb.  (Srammatif  na*  3wnipt 
unb  exercitien.  ^e^tcre  würben  wochentlid)  augefertigt  unb  corrigiert,  ber  Stoff  ju  benfelben  auö  (Jlaffi/ 
fern  genommen.  3}aneben  fmb  in  jeber  SBoche  5lbfd)nitte  auö  bem  2.  Jl^eile  pon  Süpfieö  Slufgaben 
überfe^t.    ^ä&.  —  1  (Sttemporalieuftuube  mit  Ober^gJrima. 


Wrirriiifd),  »•  2tb.,  ivcihmi  5  für  Vcctürc.  Hom.  II.  XVIII  bio  XXIII  v.  350.  Pliitarchi  The- 
mistocles,  Xenophontis  Aiuib.  I.  Ilerodotus  ih>u  c  107  biö  jum  (5uDe  tcö  1.  ^^uct)<J.  ©rammatif 
Hilf»  l>Tcn;'tini,  Ic&tcie  uad)  3ioft  unb  ©iiftcmauu,  3.  Cinf.     '4-^äfe- 

>>';[!•  iiifd),  2  2tb.  om  Summet  ;si>rmeuiclnc  \\c\(b  (^)c}cnuv:^  uub  l'cctürc  a\bi  beiTcii  Vcfcbuc^c, 
iHbicbuirl  5,  a  bi5  d.    .feinem an u.  —  3m  Sinter  ^ormenlebrc  na*  ÖH'fenin'3.     lEln^)mcper. 

"Ivriuijöfh'd),  -  3tb.  (>)ele|en:  Bertrand  et  Raton  par  Scribo,  Histoire  de  Charlcmagne  par 
Capetigue  (.Bearbeitung  oon  @öbel)  bii  pag.  40.  2iivflc'5  (5breirL>matbie  pag.  325  hii  354.  äöüc^eut^ 
lid*  ein  (5rercitium  unb  ©iebcrbohuu]  ber  ©rammatif  uad)  ^iUö^.     '^.miB. 

^OtntbcmatiF,  3  Stb.  jm  8ommer  ^ebre  oou  ben  ';>üten;en,  ^.lihirjcln  unb  ^^iiHViiitbuicn;  C^kidnuu 
.;eu  beö  erften  uuD  jireiteu  ©rabeiJ.  jui  ©inter  ii?ieberbüluni]  ber  legten  ;nb|dMiittc  ber  *4>binimetrie; 
iHuflöfung  »;eL>mctrifdH'r  l'lnfyVibeu  a\bj  "JU^clii  ?Jiatcrialien.     3dMumann. 

3  C  C  II  II  t^  a.     C^(a)7enfebrer:  Cberlcbrcr  .s>cincmann. 

Üfcliijion,  2  3i^.  i'llttci"iameuili*e  .dei(yv]cfd3id)te,  »erbnubeu  mit  Vcctüvc  bev  biftorifd^eu  Sdiriften 
bC'3  lU.  Z.  '■Und)  iiMirCen  bic  mefüauifdH'u  3tclicu  am  ben  ^4>ropbeten  i^elcfeii  uiti:  einzelne  '.^^falmc  unb 
'^^  i  b  c  I  fp  V  ü  d'  e  m  c  m  o  i  i  e  r  t .     1^  l  u  v  m  e  i?  e  r . 

X'cutfd),  2  3tD.  rurdjiiabme  Der  iHuffatn'  nwi:  Uebnni]en  im  freien  QSortravie.  5^anebcn  ivurben 
im  Semmer  eiuii]e  i^allaDen  ihmi  3d)iüer  erfUüt,  im  ^^«Jtntcr  Cte  Vcbre  ihmi  ben  jKebefii^uven  burd^^cntmi' 
men.     .\ilui5mei)er. 

l'ntciii,  ^  3tc.  ©elefen:  in  2  3tb.,  nad^Dem  ba'3  ^lötbii^e  au>3  ber  ^^-^rofobic  nn^  ÜJletrif  burc^^ 
ßcnommcu  ivar,  Ovid.  inetamm.  X.  1  biö  147,  XI.  1  bie  220,  34(»  bi-3  71»5;  in  4  3tb.  Caes.  b. 
gall.  II  bt-3  V.  2.^  iBödHMitlid^  iiMirbe  ein  ^(bfdMiitt  auo  Csifar  cber  Dinb  memoriert.  iHuf  ©rammatif 
unb  (5rervttieu  anirben  2  3tuuCcn  eenvanbf.  bte  Vebre  ihmi  \:in  lemporibuv?  unb  "i)?Jobi>i  anirbe  nad) 
Jumpt  Durd^vit'ii'^'»i"^'ii  "i'b  tu  jebcr  ii?cd)e  eiu  iHbfitiittt  an-:^  3iipfle>:J  iHufi^aben  fduiftlid)  überfe^t 
(27y  biö  310),  einer  ober  mcbrere  aber  münblid)  (5S  bii  i»<S).     ,*>  eine  mann. 

(^i-icd)tüi),  t>  3tD.  —  2  3tC.  Hom.  Od.  XX.  2S4  bii  ;um  i^ntc  tci  Gpo'?.  ^^ä^.  2  '3tb. 
Xenopb.  Cyrop.  im  3LMumer  lib.  1,  2  hb^  b  iiicL:  Äammratb;  im  5Il>intcv  lib.  II:  \Jeibloff.  Die 
jrcei  übrii]eu  rtunDen  anirbcu  auf  (Mrammatit  unb  (vrercitien  venimubt;  bt>5  '31iid)aeliu  C^inübuiu^  unb 
tbeiliiH'ife  :){epetitien  ber  IsL'i^mcnlebre,  XurdMiabme  Dcö  bomerifduMi  TialectiJ  uad)  .stübnerü  i^^r.  (*^r.,  »üö- 
d?entlid>  ein  Cnercitium  an^!>  ^eft  unb  ii>ütrcmann,  Zb.  1:  «Hammratb;  im  il'inter  5IÖieberbclnng  ber 
;^crmcnlebre,  befonbery  (S-inübung  ber  unregelmapigen  ^.In'rba,  banebcu  UHntentlid^  dn  C^rercitinm:  in  t>m 
legten  Sed^en  XurdMia^me  ber  uMdnivv'tiu  fi)iitaftif*eu  :Kc.]elu  na*  .siubncr>J  (^r.  (5urf.  4,  pag.  174  biö 
21i>,  wobei  bic  i^eifpiele  fämmtlid)  überfe^t  würben  nnl:  einige  ju  tax  a>bdH'ntlid>cn  f*riftlidHMi  arbeiten 
bieuten:    Veibleff. 

^•ran^ijfiüi),  2  3tb.  3ia>d)entlid)  ein  (vrercitium.  ^m  3ommer  O^rammatif  na*  bem  ^ebrbu^c 
öon  Xdi>^  Ib.  2  (oeu  ben  Pronoms,  *iiect.  70  bi^i  74;  olmu  3nbftauti>o  nnt  lUbjeetiü,  ^cct.  29  bid  34), 
uebfr  ii^iecerbolung  bet  unregelmäßigen  ^^erba :  \^ectüre:  3üpfleo  (^brefrematbie  pag.  45  bii  03.  .^amm* 
ratb.  jm  2iUuter  "|Uü^  ic.  bii  ^ect.  42  bei  fortgefet>rer  ÜJieberbolung  ber  unregelmajjigen  i>erba, 
3üpfle  :c.  pair.  70  bi^3  1>2.     .<neinemann. 

(N-iii^Ufct),  2  3 ID.  -Jlnfangögrünbe  uuf  ihmi  ^\(U  ju  3cit  (^rercitien  mit  :i^enu;?ung  ber  3d)ulgr. 
t?cn  Zimmermann;  gelefen:  Tales  of  a  Giaudlathur  by  Scott  nach  3dnuibö  ?tu5iüabl  pag.  113  bii 
191.     Tauber. 

Wefdnd)ie,  2  3tC.  Xie  alte  @efd)id>te  ber  ^Köifer  iUfieue  uuC  iUfricaü  nni  ber  (^riecben.  ^ciiH-^ 
mann. 
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^kogrop^ie,  2  3tb.  5^ie  p^pfifdic,  etbuegrapt)ifd)e  unb  politifd)e7@eogvavbie  ber  3d)n)eij,  3d)ire* 
ben'5  unb  9iera>egcuö,  5)dnemarf£j,  (Snglauba,  ber  9iieber(anbe,  iBelgieuö.    ^ciuemann. 

SJiat^ematif,  4  3tb.  3m  3cmmcr  bie  J>auptlcbren  ber  5^ritbmettf,  namentli*  aud3  bie  Ofedjuu.ig 
mit  ^u*ftabcn  unb  ST^nrjelaU'jjiebung;  algcbraif*c  ©leid^ungen  bes  erften  ©rabeij.  3m  Si'inter  Sieber^ 
fcching  ber  10  erften  ?lbfdMiittc  vhmi  ^ifebery  ©beuer  (Geometrie  unb  fpcciellere  Dur^nabme  ber  folgcnbeu; 
Hebungen  im  ^luflöfen  geometrifd^cr  5Uifgaben  na*  9iagebj  ?0?aterialicn.  —  ?lui;erbem  aurbcn  bie  tai 
©ried.nfd)c  nidit  mitlernenben  3ecunbaner  unb  Icrttaner  in  2  gemeinfd>aftli*en  3tunben  im  bürgerli*cn 
Oie*neu  geübt.     34mumaun. 

^^t)fif,  2  3tb.  5}iatbematif*e  ©eograpbie  unb  C^bemie  (uad)  3*ijbler):  Die  9iid>tmetallc  unb 
bereu  'iH'rbinbuiigen.     3 Naumann. 

3cic^ncn,  2  3tb.  ( gemeinfcbaftli*  mit  ben  ^Primanern,  bie  tbeiluebmcu  njoUten.)    ?Ucrö. 

3:  C  r  t  i  a.     (Slaffenlebrer:    Oberlebrer  §eibUff. 

^^cligion,  2  3tb.  Tai  itmitt  ^auptftüd  bee  ^utberfd^en  ^ate*iömu'3  antrbe  nad>  bem  ^aubcÄ? 
!ated5ii:mu»  burd'geuümmen,  t<ic  betreffenben  53ibelfpriicbe  memoriert.     Äluömeöcr. 

:r*eutfc^,  4  3tb.  l*eetüre  unb  ©rtlärung  pdu  @ebid?ten  (Oltrogge,  (5urf.  2),  Dectamicren,  Durc^. 
uabme  ber  aH>*entlid>  eingelieferten  ?luffä^e  (erjäblungen,  53ef*rcibungcn,  3^ilbcrungen,  23riefe),  bas 
2Öi*tigfte  über  ben  jufammengefe^ten  (3a^  un^  bie  3'itf^^Pii>icti'-^'i-     '^ciblcff- 

Satetn,  8  3tb.  Die  .^pälfte  berfelben  jur  ©inübung  ber  ©rammatif  na*  @ri^bel3  9]eucr  praftifcber 
5(ul.  K.  capp.  VI  bii  XVIIl  incl,  a^obei  alle  löeifpiele  niüublic^  überfe^t  amrben  unb  eiu  Ibeil  berfelben 
ba^  9Jlaterial  ber  a>i>d)entli*  eingelieferten  3cripta  ab^ab;  Extemporalien  jur  3öieberbolung  ber  rcicbtig* 
ften  Oiegeln.  ©elcfen:  Cornel.  N.  vit.  VEI  bii  XIII,  XVII,  XIX.  XX,  XXV;  Justini  historr.  Phi- 
lipp. I,  II,  III,  IV.     ßorucbi  ^bücion  uub  ein  Qapiid  a\ii  3uftin  iruvben  memoriert.     \Jeibloff. 

(Bricc^tfd),  4  3tb.  ^ormenlebre  na*  ^übuerö  (Slementargr.  Eurf.  1 ,  2,  3  mit  ?tu5f*lup  ber  un- 
regelmäßigen 3Serba  unb  ber  §§.  135  bie  144.  Die  grie*ifc^en  Uebungöftnde  würben  größtentbeilä 
münbli*,  bie  beutf*en  alle  f*riftlt*  überfe^t,  bie  Sßocabeln  memoriert,  ©elefen:  ©lementarbu*  oon 
3aeob'3  Ib.  1  pag.  1  bii  40,  59  bii^  61,  60  bii  81,  104  biö  120.     «eifcloff. 

^ranjöjtfc^,  2  3tb.  (Srammatif  na*  bem  Se^rbu*e  pou  ^lö&,  (5urf.  2,  bii  ju  ben  jufammenbän= 
geuben  Hebungen  über  bie  unregelmäßigen  5>erba ;  dn  Itjeil  ber  beutfcben  Uebungöftitde  biente  a\i  5)3k. 
terial  ber  n?ö*entli*en  3cripta,  bie  übrigen  würben  wie  bic  fraujL>fifci^en  münbli*  überfe&t,  tic  33ocabeln 
memoriert,  ©clefen:  3üpfled  ^'efebu*  pag.  79  biö  105  unb  pag.  105  bii  113,  152  biö  160,  187  bie 
200.     3m  3ommer  ^^eibloff,  im  SBintcr  5Jiarr. 

©iiglifc^  batten  bie  tai  @riec^if*e  ni*t  mitlernenben  3*üler  mir  3ecunba. 

C^cfd)i(^te,  2  3i.,  na*  3Solfmarö  l^eitfabeu.  3m  Sommer  alte  @cf*i*tc,  bcfonberö  ber  @ric*en 
unb  5Dkcebonier.    i^eibloff.  —  3m  Sinter  römifc^e  @ef*i*te.    93Zarx. 

(^eograp^ie,  2  3t.,  nac^  ^olfmarö  ^eitfabcu.  3m  3ommer  würben  bie  ?lnfangijgrünbe  wieber-- 
bolt  uub  barauf  bae  5Ulgemciue  ber  ©eograpbic  öon  Elften  uub  ^luftralien  burd)genommen.  ^eibloff. — 
3m  SBinter  pbpfif*e  unb  politif*e  ©eograpbie  Pon  2(frifa  unt  ?(merifa,  wobd  bie  3d)üler  ;um  S?lnferti* 
gen  iHMi  Vanbf arten  angebalten  würben.    9)1  arr. 

SÖ'Jatljematif,  4  3t.  3m  3omnier  bie  l'el^rc  »on  ben  ganjen  uub  gebrc*cnen  3«t^le"/  iuebcfon^ 
bere  Dccimalbrü*c  unb  jufammengefe^te  5?rü*e;  ßablformen  unb  aied?nen  bamit.  3m  «hinter  ©cometrie 
ua*  %iid^n  bii  ?lbf*u.  10  incl;  j?lufli?fung  geomctrifcber  Stufgaben  aiii  Oiagelo  53iaterialien.  ^c*neu 
f.  3ecuuba.     3*  au  mann. 
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9^aturgcfc^id)tc,  2  3t.     ^m  3onimcr  ^^otamf  mit  Uebuiii^eii  im  '^cftimmen  frifdjer  '^Vlanun  nad) 
l'cunic:  im  :li}mrer  3l^^'^l\]ic  narf^  t<cmrelbcu,  '^i^(\d,  JKeptilieit,  ^stfd^c,  ^nfcctcn.     Sc^aumann. 
«Schreiben,  2  3t.    ^i^effe.  —  ^eicbncn,  2  3t.     ?(lerij. 

Ulla  Uta.     (JlaiTenlebrer :   im  3cmmer   Cberlcbrer  Dr.  ^ammiatb,  im  2?intcr  (ScIIvibcrator 

Dr.  gjiarr. 

9telii;iün,  4  3t.,  mit  Cuinta  qemcinfdmftlid).  2  3tunben  mürben  auf  bic  ^urd^nabme  be3  erftcn 
^aitptftucf5  na*  bem  ?anDe'5fated>i5murt  unb  ba-^  ?Jiemorieren  bcr  bctreffcnben  3?ibc(fprücf)c  jjciaMubt:  auc^ 
aur^e^  *?en  ben  Cuiutauern  bie  beiden  truen  unb  ihmi  ben  Cuartanern  bie  beiben  legten  .^auptfiücfe  bed 
^urberfd^en  ^ated^iumuij  memoriert,  ^n  ben  2  übrii]en  3t.  ivuri^cn  Die  v3erdndulid)en  5?ücber  beö  ?(.  ^. 
Qelefen.     ,^lu '5  nieder. 

:r'ciitlc^,  4  3t.;  2  für  i'üir'fvi^c  nad)  ocr^elefenen  ©rjäbluni^en,  Sdnlberuni^en  nnb  5i?riefen  (mö^ 
d*entltd>  emenj:  ^axx:  2  für  eribcgrapbifd^e  Hebungen,  2efen  unb  ^eclamieren:  im  3emmcr  53^1  ri, 
im  2i'inter  ^njüllcr. 

l^ateiiT,  8  3r.  i?(nfani]e  irurben  5,  fpater  4  3t.  auf  bic  (Mrammatif  nad^  .^Rubner'ö  (Elementarer, 
dun".  4,  5,  G  i>eriraniM,  ircbei  tte  Uebnugeftücfe  alle  tbeilc  münDlid^,  tbeili<  f*rifilid^  uberfe&t  antrben. 
Xer  3ciiina  trurteu  ivc*entlid)  2  ju  ^anh  gefertigt,  ein  brttteo  ivuvCe  im  3emmer  in  ber  3d>u(c  ge;= 
madu.  2^m  ai-aiter  trat  an  Tc-^  letzteren  3teÜe  i^ni  ^cit  ju  3eit  ein  Cvitemporale.  ^n  ber  übrigen  3cit 
irurCe  Mö  erfie  i^bcb.  beö  e^lementarb.  i^on  ^>acob5  gelefen,  im  3LMnmer  ;Ubfd>u.  II,  III  unb  IV  hhi  25; 
im  JL'intcr  I\  ui  (Enbe,  V  uuD  VI.  3ur  (Erlernung  ocn  ^i^ccabeln  ivuri^c  ncc^  ^^onneUS  i^ocabularinm 
angciraiiM.    Äammratb  bi5  ülctd\ieli(?,  Dann  '?3hirr. 

^ran^öftfd),  4  3t.  (Mrammatif  nad>  fem  erüeu  (Mirf.  be':3  ^^ebrb.  ihmi  ^(i^g.  ?{üe  Carin  cntbalte^ 
neu  Uebuugc'hirfe  rrurten  tbeiU  muuHut,  tbeilö  fdjriftltct)  nberfe&t,  tic  angehängten  5>ecabeln  memoriert, 
OSo^cntltd)  ein  3criptuin.  (gelefen:  3üpfle3  ^^Jefebuc^  pag.  3biö57.  ^ammratb  bii  il»iid\ieli^  bann 
Ü}iarv. 

(^efcfcicfete,  2  3t.,  nad:  i^elfmariS  ^^eitfaben  mit  lHn■ne^mltd^  biegrapbif*er  ;Hu'M^ullung,  im  3L^mmev 
alte  nur  nitttleie  ©efdjidJte:  a}Zarr,  im  20inter  neuere  (Mefdnd)te:  g^Züller. 

C^Jciic^rap^ic,  2  3t.,  na*  i^elfmaro  ^^eitfaDen,  im  3ommer  a>orbegriffe  unb  ba.:5  ^lllgemeinfre  Pon 
reu  h'ini  (SrDtbeilen:  .ftlu-5merer:  im  5l?inter  pbrnfalifd^e  ©ecgrapbie  ihmi  Max,  iHfrifa,  iHmerifa, 
?(ufrralien:  '?}htller. 

3Jiatbcmanf  uuc  {>fcd)ncn,  4  3t.  Uebuugen  im  J)i'edMien  mir  gemeinen  unb  mit  ^ecimaIbrüd^en 
fcane  lu  verfdneireueu  :Hrren  irecj  bürgerlid^en  jKe*nen0  na*  .«randeo  L^rcmpelb.  (Ebene  (Meemetrie  na* 
■;5if*er  hi-^  unn  ui^tbagor.  Mäji}.  iiicl.     ^ammratb  bi-s  ll)ii*aeli'^,  Dann  a^iarr. 

i)taturt;cf(^i*tc,  2  3t.,  na*  <*enni^  3*ul.i)Jaturge|*i*tc.  ^sm  3cmmer  ^Potanif  unb  Uebungan 
im  ^eüimnieii  fn!*er  i^flan;en:  5[Rarr:  im  '2i^inter  Me  irirbellefen  3:bicre:  5Dculler. 

2d)rc!bcn,  2  3t.  '^iM'fe.  —  3ctAncn,  2  3t.  iHlere^. 

dlilira.     C^laffenlebrer:   im  3i:mmer  (5i4laborator  Dr.  maxx,  im   3S}inter  ^tuöbülfolebrer  ülhillcr. 

tcu  luiterrt*t  in  ber  Dieligion,  bcr  C^ef*i*tc,  bcr  (^^ecgrapbie ,  Der  9Jaturgef*i*te  nuD  bem  3*rei* 
hin  baue  Cüiuta  mit  Cuarta  gemeinf*aftli*. 

^cutid),  4  3r.  :\nTidu  (irö*entli*  nmn)  na*  iH^rgelefencn  furzen  (Erjäblungen:  crtl)cgrapbif(^e 
Hebungen:  V.fen  unb  Xeclamieren.     ^m  3ommer  5}iarr,  im  SSinrer  ^Ihiller. 

l^atein,    10  3t.    Änbnero    (Elementargrammatif   anirbe   m  jur   (Eoniugatieu    be^^   ^Tcponenö   incl 


«  I  ^ 


27 

bur*genommen:   bie  Uebungäitüde  irnrben  alle    münbli*,    tbeilmeife   f*riftli*   überfe^t   ( au>*entlic^  3 
Scripta),  bie  3Secabeln  memcricrt.    ^sm  3cmmer  SD^arr,  im  Sinter  Syiüller. 

'  ^tet^nen,  4  3t.    ^Tic  Pier  3pccieö  in  glei*benanntcn  unb  unglcicbbenannten  3ablen  na*  ^ranrfee 
arit()mettf*em  emnpclbu*c.     ^m  3cmmcr  5Blarr,  im  2ßiiiter  gjlüller. 
Scit^iicn,  2  3t.    2aerö. 

3u  bem  llnterri*tc  im  (5)efange  anirben  a>b*cntli*  4  3t.  i>ermanbt,  1  für  2(nfangcr  unb  1  für  (i>e^ 
iibterc  im  5:iöcant  unb  SÜt,  1  für  Ungeübtere  im  ^ener  nnb  23aB,  1  fi'ir  alle  iMcr  3timmen.  (Eppbolbt. 

Mii   bem  (facnltati^en)  3:urncn  unb  33abeu  iit  e§  »rie  früber  gebalten  unb  gegangen. 


III.    ünMitHuiinfj  (Ur  f  i^lumiitd. 

pr  tit  ^Siblietbef  beö  3*üler^§efeinftitutö  finb  58  3:blr.  18  @r.  6  ^f.  »ocrtranbt,  für  bie  besi  ^j^m- 
nafinmö  ber  f)erfcmmli*cn  (Etatö.'g^cfitien  gemä§  30  3:blr.  f^ür  le^tere  baben  air  aui;erDcm  felgenbe 
(3qd)cnh  mit  freunbli*ftem  ^^anfe  cntgegcngcncmmen: 

SUcrauber  oon  Jpumbolbt  yen  .^txm.  blende.  ?pjg.  1859  —  pcn  bem  .^errn  Dr.  m.  qjcdeU 
btefelbft,  früber  3*üler  bcy  (^pmnafiumö. 

<3*ömannö  gric*if*e  mtertbümer.  53erl.  1855  unb  1859,  2  53bc.  —  5cn  ben  abgegangenen 
(3*ütern  @eprg  33clgev,  ^r.  Sauen ftein  unb  ©cbaffe. 

SQöalferö  (Srpebitien  na*  9iicaragua  unb  bcr  centralamerifanif*e  Äricg  Pcn  ©.  ©elb3.  5?rf*a. 
1857  —  pon  bem  abgegangenen  3ecunbaner  Ctte  5^iedmann. 

eb.  Jßogel,  ber  Sifrifa^Oieifenbe  jc,  Pen  ^erm.  ffiagner,  mit  mbilbungeu  unb  einer  Äarte. 
?P3g.  1860—  Pen  bem  abgegangenen  Unterprimaner  c^einr.  afefe. 

(Sc^Umpert,  33erbilber  ber  i^aterlanböliebc,  be0  Jpec^finn^?  unb  ber  ^batfraft,  Ir  53b.  Spsg.  1860 
—  Pen  bem  abgegangenen  Unterprimaner  3*illing. 

Äurs,  Jpeinr.,  (5)efcbi*te  ber  beutf*cn  iiJitteratur  mit  auögemäblten  3tüden  an^i  ben  21>crfen  bcr 
oerjüglicbüen  3cbriftfteUer.  Spjg.  1858,  23  Lieferungen  —  öen  tcn  abgegangenen  3*ülern  .^^erll.  Steh 
ting,  3)ebefinb,  iöebenftab,  (^ettfd;alf,  3*ütu,  3)ermeper,  «raubt,  (Emil  3tel§e. 

(E.  t\  58ebelf*aMngb,  S.  p.  ^indeö  Siihcn  —  pen  bem  obgegangenen  3ecunbaner  ^r.  Älin^- 
g  e  m  a  n  n. 

ferner  Pen  ben  betreffenben  lebli*en  i^erlagöbanblnngcn: 
^egel,  gricd)if*e  v<i.^nncnlebre,  Milanen  bei  3*rüter,  1853. 
2Öip permann,  (S)runbri§  ber  Äircbengcfcl}i*tc,  ta).  1854. 
üKeiijjiv^ö^ig,  lateinif*e  ©rammatif,  3.  5(nfl.  ^Berlin  hti  ^iub.  ©ärtner,  1856. 
©ettfc^id,  gric*ifcbeö  33ecabularium,  baf.  1857. 

9iebelö!p,  Recits  de  l'histoire  de  France,  Stettin  bei  @ra§mann,  1859. 
3  eine  de,  Premieres  lectures  frangaises,  ^annepcr  hn  (Eblermann,  1859. 
^Jape,  bcutfcb.'griecbifc^ee  ©ijrtcrbuc^i,  2.  ^lurl,  bearbeitet  Pen  Sengebuf*,   53rf*n:.  bei  ;5r.  QSierpcg 
u.  3ebn,  1859. 

SOZafiuij,  be3  Knaben  Luft  unb  Lcbrc,  (Slogan  hd  ^lemming,  ^abrg.  1859.  1.  u.  2.  Lieferung. 
3:ie^,  (^efangunterrid^t  für  3*ulcn,  4  ^efte,  .^ilbc'äbeim  bei  (^ierftenberg,  1855  bii3  1859. 


'2x 


IV. 


'liuiliriahl  iind  Ueneuiuul]  der  abqenanqencii   ^dui! 
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V.    3m  ganjen 
13  98 

13  92 


(Slaffe:    I*.    P.    IL    III.     IV. 

Ofteni     1859     13     11     26     19      16 
md>advi    »        14     11     20     18      16 
@cgenn?artig  haben  mit  115  Scbülcr. 

Slbgci^angen  fmb  mit  bem  3eugm|Te  ber  Oictfe  ju  afabemifc^cu  ^Stubien:  SUt^uft  ^crlt  aua  23at)tc 
bei  Uölat,  jur  üJiebiciii.  —  C^far  :Debefinb  au>3  Stabtolbeuborf,  jut  ^[)eologtc.  —  @corg  3töltiug 
auä (gdJÜeftebt,  jut  ^Ibeolci^ie.  —  ©ilbelm  Sobenftab  an^  ^amdn,  jur  ^beologic  — 2tucb  ^arl  5)aubct 
auö  .doljmiiiben,  (^ciüillet  ^beologie  unb  »^bilclogtc  ju  ftubicrcn,  erhielt  ein  Beu^nif  bcr  9Jcifc  ju  afabe^ 
mifcbeu  Stubien,  roirb  jebcd)  (nid)t  ircc^cu  geringer  ^:]3rabicate)  nod)  ein  balbcö  ^abr  auf  ber  5d)ulc  bleiben. 
>serner  finb  mit  3fW9tti|Ten  abgegangen: 

au'3  Unterprima:  .ipeinricb  dio\c  auö  Jpörter,  auf  baö  @i;mnafium  ju  33ielefelb.  —  @uftao 
Schilling  au-i  Jp^l^minben,  jum  ^üfifacbe.— Serner  ^cbü^e  am3  ^acbenbaufen  hü  @anberöbeim,  jur 
!«ianbmirtfcbaft.  —  3:beobor  ©ottfcbalf  au^i  Gaffel;  58eruf  unbeftimmt. 

auö  eecunba:  Otto  2)iecfmanu  auö  ?(fleröbeim,  jur  ^aufmannfciiaft.  —  Otto  o.  S tu tter* 
l^cim  m6  ^oljmirtben,  jum  SDJilitär.  —  ;srtebrict)  «aucuftein  an^  @rie§em  hü  ^erjen,  jur  Sanbwirt^ 
fc^aft.  —  ^onrab  3cbaffe  an^  ©leibingen,  ^nm  ^3oftfac^e.  —  ^ermann  unb  (Smil  Stolje  an^  2llten^ 
borf  hti  ^oljminben,  §um  gerftfac^e.  —  ^ermann  «Eöinfler  ani  ^oljmtnben,  jur  *J3barmocie.  —  Äarl 
Schier  au^^  .f)oljminben,  iöeruf  unbeftimmt.  —  ©ilbelm  ^ormcper  aud  ©tabtolbcnborf,  jur  Sanb^ 
mtrtfc^aft.  —  ^tiebri*  ^tingemann  auä  Wörter,  mf  baö  ©»mnafium  gu  ©üterölof).  —  ^einri* 
^ranbt  au^  ^oljminben  ging  ab  um  .taufmann  $u  werben,  itaxb  aber,  e^e  er  in  neue  Sebenäoerpit* 
niffe  trat,  am  britten  3:oge  nacb  feiner  ßenfirmatiün  am,  3d)arlac^.  Se^rer  unb  ÜJlitfc^iiler  l^aben  bic 
?ci(bc  beä  fanften,  guten  3""gli»ig^  junt  @rabe  geleitet. 

auä  5:ertia:  ^ofep^  Solfftein  auiJ  Äörbefe  unb  Äarl  galfcnftein  auä  ^oljminben,  jur  Äauf^ 
mannfc^aft. 

an6  Ouarta:  ^icbarb  ^^irc^^of  auö  2tlbaren,  würbe  i*anbmann.  —  Silbelm  «Scheibe  auö  ^olj^ 
minben,  ging  einer  ^ur  wegen  nac^  iöraunfc^tüeig,  wo  er  jugleic^  baö  ^rogpmnafium  befuc^t. 
aus  Duinta:     ©uftao  33er ger  au^  ^oljminben,  würbe  Äaufmannälebrling. 
^otsminben,    ben22.  ?(prtl  1860. 


l^ubwig  Dauber, 

'IJrofeiTor  unc  ©pmnaualDircctor. 


